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1.1

Su teléfono

Teclas y conectores
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Cémara

- ’— Tecla de encendido
r—— Subir el volumen

r— Bajar el volumen

o |

Tecla Ment

® Tactil: opciones de mend de visualizacién. En la
pantalla de inicio, toque para acceder al Fondo de
pantalla, Widgets y Ajustes.

® Pulsacion prolongada: muestra las imagenes de las
aplicaciones que ha utilizado més recientemente.
Toque una imagen para abrir la aplicacion asociada o
deslicela hacia la derecha o la izquierda para quitarla
de la lista.

Tecla Inicio

® Cuando se encuentre en una aplicacion o pantalla,
toque la tecla Inicio para volver a la pantalla de inicio.

® Mantenga pulsada la tecla para acceder a Google
Now y Bisqueda por voz.

Tecla Volver

® Toque para volver a la pantalla anterior o para cerrar
un cuadro de didlogo, el mend de opciones o un
panel de notificaciones, entre otros.

Tecla de encendido
® Sise pulsa: activa el bloqueo/desbloqueo de pantalla.

® Si se mantiene pulsada: muestra el menG emergente
en el que se pueden seleccionar las opciones Apagar,
Reiniciar, Modo vuelo, Inicio rapido e iconos para
modos de llamada.
Mantener pulsado: encender.

® Mantenga pulsada la tecla de encendido y la tecla

para bajar el volumen para obtener una captura
de pantalla.

Teclas de volumen

® Mientras realice una llamada, con estas teclas podréa
ajustar el volumen del auricular.

® En los modos Mdusica/Video/Streaming, estas
teclas permiten ajustar el volumen de las
aplicaciones multimedia.

® En el modo Normal, se puede ajustar el volumen
del tono de llamada.

® Silencie el timbre de una llamada entrante.

® En el modo Cémara, al pulsar cualquier tecla de
volumen se obtiene una captura de pantalla.



1.2 Puesta en marcha

1.2.1 Instalacion
Quitar/Poner la tapa trasera

Introducir y extraer la tarjeta SIM
Debe insertar la tarjeta SIM para poder realizar llamadas.

Coloque la tarjeta SIM con el chip hacia abajo y deslicela en
su alojamiento. Verifique que estd correctamente insertada.
Para extraer la tarjeta SIM, presionela y deslicela hacia afuera.

EL teléfono solo es compatible con tarjetas micro-
SIM. No intente introducir ningdn otro tipo de tarjeta
SIM, como las tarjetas mini y nano; si lo hace, podria
dafiar el teléfono.

Colocar y extraer la bateria

Apague el teléfono antes de retirar la bateria.

® |nserte la baterfa y coléquela en su sitio; a continuacion, cierre
la tapa.

® Abra la tapa y, a continuacion, retire la baterfa.

Introducir y extraer la tarjeta microSD

Coloque la tarjeta microSD con el chip hacia abajo y deslicela en
su alojamiento. Verifique que esté correctamente insertada. Para
extraer la tarjeta microSD, presionela y deslicela hacia afuera.

Cargar la bateria

Para cargar la baterfa, conecte el cargador al teléfono y a la toma
de corriente. También puede cargar el teléfono con un cable USB.

Para reducir el consumo de energia, desconecte el
@ cargador del enchufe cuando la bateria esté totalmente
cargada.

Para reducir el consumo de energia del teléfono,
apague las funciones de Wi-Fi, GPS, Bluetooth y las
aplicaciones que se ejecuten en segundo plano
mientras no las utilice. En Ajustes, también puede
bajar el brillo de la pantalla y reducir el tiempo que
debe transcurrir para que la pantalla se desactive.



1.22 Encender su teléfono

Mantenga pulsada la tecla de encendido hasta que el teléfono
se encienda. La pantalla tardaréd unos segundos en iluminarse.
Desbloquee el teléfono (deslizar, PIN, contrasefia o patrén) en
caso necesario y confirme. Aparecera la pantalla de inicio.

Si desconoce el cbdigo PIN o lo ha olvidado, péngase en
contacto con su operador de red. No deje su coédigo PIN
junto al teléfono. Guérdelo en un lugar seguro cuando no
lo utilice.

Primera puesta en servicio del teléfono

La primera vez que encienda el teléfono, debera definir las
opciones siguientes: idioma, datos moviles, cuenta de Google,
fechay hora, etc.

1 Seleccione el idioma del teléfono y, a continuacion, toque
Iniciar.

2 Seleccione Datos méviles y luego toque Siguiente.

3 Configurar la cuenta de Google: Toque Configurar ahora.
Si tiene una cuenta de Google, toque Existente para iniciar
sesion e introduzca su email y contrasefia. Si ha olvidado su
contrasefia, puede acceder a http://www.google.com/ para
recuperarla. Toque Siguiente para ir al paso siguiente.

4 Establezca la fecha y la zona horaria. También puede elegir
Zona horaria automatica y, a continuacién, tocar Siguiente.

5 Seleccione una pantalla de inicio: puede seleccionar la
pantalla de inicio estandar o simplificada segln prefiera y, a
continuacion, toque Finalizar para confirmar.

Si enciende el teléfono sin haber introducido ninguna tarjeta SIM,
seguira pudiéndose conectar a una red Wi-Fi para iniciar sesién en
su cuenta de Google y usar algunas funciones.

1.23 Apagar su teléfono

Mantenga pulsada la tecla Encender en la pantalla de inicio hasta
que se muestren las opciones del teléfono y, a continuacion,
seleccione Apagar.

13 Pantalla de inicio

Puede colocar todos sus elementos favoritos (aplicaciones,
accesos directos, carpetas y widgets) en la pantalla de inicio para
acceder rapidamente a ellos. Toque la tecla Inicio para cambiar
a la pantalla de inicio.

Barra de estado
® Indicadores de estado/notificacion
® Toque aquiy arrastre hacia abajo para abrir

Il
Google el panel de notificaciones.

OSC 8 Barra de bisqueda de Google
DOM 1 MARZO ® Toque a para entrar en la pantalla de
bldsqueda de texto.

® Toque b para entrar en la pantalla de
blsqueda de voz.

Deslice a la izquierda o la derecha para ver

otros paneles en la pantalla de inicio.

Aplicaciones de la bandeja de favoritos

® Toque el icono para acceder a la aplicacion.

® Toque y mantenga pulsado para mover o
cambiar aplicaciones.

Pestafia Aplicacién

® Toque aqui para abrir Todas las aplicaciones.

La pantalla de inicio se extiende por cualquiera de los datos
de la pantalla con el fin de ofrecerle mas espacio para afiadir
aplicaciones, accesos directos, etc. Deslice la pantalla de
inicio horizontalmente de izquierda a derecha para obtener
una vista completa de la pantalla de Inicio. El punto blanco
en la parte inferior de la pantalla indica la pantalla que se
esta visualizando.
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1.3.1 Usar la pantalla tactil

Tocar %

Para acceder a una aplicacion, toquela con el dedo.

Mantener pulsado %

Toque y mantenga pulsada la pantalla de inicio para acceder a las
opciones disponibles para configurar el fondo de pantalla.

Arrastrar Q

Mantenga pulsado un elemento para arrastrarlo hasta otra
ubicacion.

Deslizar

Deslice la pantalla para desplazarse arriba y abajo en listas,
pantallas de aplicaciones, imagenes, paginas web, etc.

Deslizar rapido

Es similar a deslizar pero a mayor velocidad.

Juntary separar los dedos

Coloque los dedos en la superficie de la pantalla y sepérelos o
juntelos para acercar o alejar un elemento de la pantalla.

Girar
Cambie automaticamente la orientacién de la pantalla de
horizontal a vertical girando el teléfono hacia la izquierda.

1.3.2

Desde la barra de estado, puede visualizar el estado del teléfono
(en el lado derecho) y la informacion de notificaciones (en el
lado izquierdo).

Barra de estado
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Iconos de estado
f‘dl GPRS conectado @ Alarma configurada
9":’ GPRS en uso Rﬂ.[l Roaming
E X No hay una tarjeta SIM
AIII EDGE conectado J'l insertada
E'ﬁ! EDGE en uso Vi 4 | Modo vibracién
A0N 4
3ﬂ[l 3G conectado ﬁ’ Timbre silenciado
3G, Micréfono del
wiid| 3G enuso ¥ | teléfono sitenciado
H | HSPA (3G+) [/ Nivel de bateria muy
Ml | conectado ajo
'jﬁ’ HSPA (3G+) en uso B | Nivel de bateria bajo
iy I HSPAP (3G+) B Bateria parcialmente
Al conectado vacia
H+ .
E | HSPAP (3G+) en uso . Bateria llena
T \(/IV?_r;?ctado aunared Baterfa en carga
Bluetooth activado O /ég;iggtlgéii
Conectado a un I Sin sefial
Al

dispositivo Bluetooth

N ==

Modo vuelo

Intensidad de la sefial




Iconos de notificacion

Nuevo mensaje de
Gmail™

Llamada en curso

Nuevo mensaje de
texto o multimedia

R

Llamada perdida

Problema con el
envio del mensaje de
texto o multimedia

e

Llamada en espera

Nuevo mensaje de

Desvio de llamada

GIEle| O B @

Hangouts activado
Nuevo mensaje de i | Subida de datos
voz -
Evento préximo ¥ | Descarga de datos
sincronizacion de 4 | Descarga finalizada
datos
No hay una tarjeta «. | Red Wi-Fiabierta
microSD colocada * | disponible
p i Teléfono conectado
@ | Cancion en curso ¥ mediante cable USB
Error de captura de . .
lod pantalla @ | Radio encendida
, . Actualizacion del
Py
%l | M6dem UsBactivado &4 | sistema disponible
% | Zona Wi-Fi activada @== | Conectado a VPN
El Roaming
[aa] tC;npq;udr: de pantalla IGY| | internacional esta
habilitado
Se han excedido Roamin
A los limites de uso |@| internacgional
de datos o estan deshabilitado

proximos a excederse
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Panel de notificaciones

Toque y arrastre hacia abajo la barra de estado para abrir el panel
de configuracion rapida o de notificaciones. Toque y arrastre
hacia arriba para cerrarlo. Cuando tenga notificaciones, puede
tocar y arrastrar la barra de estado con dos dedos para acceder
directamente al panel de configuracién rapida. En el panel
de Notificacion, puede abrir elementos y otros recordatorios
indicados por los iconos de notificacion, o bien ver informacion
sobre el servicio inalédmbrico.

Toque aqui para acceder a la barra de
ajustes rapidos.

Disp. dep irac. conectad



Toque una notificacion y deslicela lateralmente para
eliminarla.

Toque el icono = para borrar todas las notificaciones
basadas en eventos (el resto de notificaciones en curso se
conservaran).

Toque EE , a continuacion, el icono Ajustes &t para acceder a
Ajustes.

Barra de ajustes rapidos

® Toque los iconos para activar o desactivar
funciones o cambiar modos.

 Toque aqui y mantenga para mostrar los
ajustes.
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1.3.3 Barrade bisqueda

El teléfono presenta una funcién de blsqueda que puede
utilizarse para localizar informacion en las aplicaciones, en el
teléfono o en la web.

DOM 1 MARZO

a Busqueda de texto
® Toque la barra de Bisqueda en la pantalla de inicio.
® Escriba el texto o la frase que desee buscar.

® Toque E’! en el teclado si desea realizar una busqueda en
Internet.

b Bulsqueda de voz

o Toqueen la barra de bsqueda para que aparezca un cuadro
de didlogo.

® Diga la palabra o la frase que desee buscar. Aparecerd una
lista con los resultados de la blisqueda en la que podra
realizar una seleccion.

16



1.3.4 Bloquear/Desbloquear la pantalla

Para proteger su teléfono y privacidad, puede bloquear la pantalla
del teléfono con varios patrones, PIN o contrasefias, entre otros,
desde Ajustes > Seguridad > Bloqueo de pantalla.

Cémo crear un patrén de desbloqueo de pantalla (siga las
instrucciones que aparecen en pantalla)

® Toque Ajustes >Seguridad > Bloqueo de pantalla > Patron.

® Dibuje su patrén personal.

10} Elige un patrén

Levante el dedo cuando termine.

@ @ @— Dibuije el patron de desbloqueo.
Repita el dibujo del patron de desbloqueo
para confirmarlo.

Como crear un PIN o una Contrasefia de desbloqueo

® Toque Ajustes > Seguridad > Bloqueo de pantalla > PIN o
Contraseiia.

® Establezca su PIN o Contrasefia.

Para bloquear la pantalla del teléfono
Pulse la tecla de encendido una vez para bloquear la pantalla.
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Para desbloquear la pantalla del teléfono

Pulse la tecla de encendido una vez para iluminar la pantalla,
dibuje el patron de desbloqueo que haya creado o introduzca el
PIN o la contrasefia para desbloquear la pantalla.

Sihaelegido Deslizar como bloqueo de pantalla, toque y arrastre
hacia la derecha el icono para desbloquear la pantalla.

DOM 1 MARZO

O,

1.3.5 Personalizar la pantalla de inicio
Afiadir una aplicacién o un widget

Toque la pestaria Aplicacion , toque y mantenga pulsada una
aplicacion o un widget para activar el modo Mover y arrastre el
elemento a la pantalla de inicio.

Mover una aplicacién o un widget

Toque y mantenga pulsado el elemento que desea colocar en
otro lugar para activar el modo Mover, arrastre el elemento a
la posicion deseada y, a continuacion, suéltelo. Puede mover
elementos tanto en la pantalla de inicio como en la bandeja
Favoritos. Mantenga pulsado elicono a la izquierda o a la derecha
de la pantalla para arrastrar el elemento a otra pantalla de inicio.
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Eliminar una aplicacién o un widget

Toque y mantenga pulsado el elemento que desea eliminar
para activar el modo Mover, arrastre el elemento hacia la parte
superior del icono Eliminar y suéltelo cuando se haya puesto
en rojo.

Crear carpetas

Para facilitar la organizacion de aplicaciones y accesos directos
en la pantalla de inicio y la bandeja Favoritos, puede afiadirlos
a una carpeta colocando un elemento encima de otro. Para
cambiar el nombre de una carpeta, abrala y toque la barra del
nombre de la carpeta para introducir el nuevo nombre.

Personalizaci6n del fondo de pantalla

Toque y mantenga pulsada un érea vacia en la pantalla de inicio o
vaya a Ajustes > Pantalla > Fondo de pantalla para personalizar
el fondo de pantalla.

1.3.6 Pestaiia Aplicacion

Toque en la pantalla de Inicio para mostrar una lista de todas las
aplicaciones. Para volver a la pantalla de inicio, toque la tecla
Inicio.

13.7 Ajuste de volumen

Puede ajustar el volumen del timbre, del contenido multimedia
y del teléfono pulsando la tecla Volumen arriba/abajo o en
Ajustes > Sonido.

14  Lista de Widgets

La lista contiene los widgets preinstalados y los nuevos. Para abrir
la lista, toque la tecla Men('y, a continuacion, Widgets. Para volver
a la pantalla de inicio, toque la tecla Inicio o la tecla Atras.
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2 Entradade texto

2.1 Con el teclado en pantalla
Ajustes del teclado en pantalla

Toque la pestafia Aplicacion en la pantalla de inicio, seleccione
Ajustes > Idioma y entrada de texto y, a continuacion, toque
elicono Ajustes £t situado a la derecha del teclado de Google.

Ajuste de la orientaciéon del teclado en pantalla

Gire el teléfono lateralmente o hacia arriba para ajustar la
orientacion del teclado en pantalla. También puede hacerlo
cambiando los ajustes (vaya a Ajustes > Pantalla > Girar
pantalla automaticamente).

2.1.1 Teclado de Google

Escribir nombre o ntimero +

Toque y mantenga pulsado; a
|_continuacion, seleccione para
| introducir simbolos o emoticonos.

O Escribir mensaje de tertommppmnd

¢

Toque aqui para alternar entre los modos
"abc/Abc". Toque aqui y manténgalo
pulsado para alternar entre los modos
"abc/ABC".

qQwer r tyu1op
asdfaghj kI #

Toque aquiy manténgalo pulsado; a
continuacion, seleccione para introducir
simbolos o emoticonos.

4“4 zxcvbnnmaea

. it

Toque aqui y mantenga presionado para
mostrar las opciones de introduccién

Toque aqui para alternar entre los simbolos y el teclado numérico.

20



2.2  Editar texto
Es posible editar el texto introducido.

® Toque y mantenga pulsado o toque dos veces el texto que
desea editar.

® Arrastre las pestafas para cambiar la seleccion resaltada.

® Aparecerdn las opciones siguientes: Seleccionar todo
Cortar EC Copiar[[£]y Pegar .

® Toque el icono +/ para confirmar.

También puede insertar texto nuevo

® Toque donde desee escribir, 0 toque y mantenga pulsado el

espacio; el cursor parpadeard y se mostrard la pestafia. Arrastre
la ficha para mover el cursor.

® Si ha seleccionado algln texto, toque la pestafia para mostrar
elicono PEGAR, que le permite pegar cualquier texto que haya
copiado previamente.

Escribir nombre o nimero -}

QWERTYUIO

ASDFGHUJKLN

4 ZXCVBNM®E@G
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3 Llamadadeteléfono,registro
de llamadas y contactos

3.1 Llamadas \.

3.1.1

Puede realizar llamadas facilmente utilizando el mend Teléfono.
Toque la pestafia Aplicacion desde la pantalla de inicio y
seleccione Teléfono.

Coémo realizar una llamada

Mantenga
® e ' pulsado para
acceder al

. N buzén de voz.
Los favoritos y los contactos que
llama a menudo se mostraran aqui.
Asi que ya puede empezar a llamar. R
Toque aqui

para mostrar

£ ”rF— el teclado.

® H Registro de

llamadas

Historial Toque para acceder a Contacto
nuevo, Contactos y ajustes.

22



Introduzca el nimero deseado directamente en el teclado
o seleccione un contacto desde Contactos o Registro de
llamadas tocando las pestafias y, a continuacion, toque \. para
efectuar la llamada.

El nimero que ha introducido se puede guardar en Contactos
tocando latecla y seleccionado Afiadir a contactos.

Si se equivoca, puede borrar los nimeros erréneos tocando (x] .
Para colgar una llamada, pulse & .
Llamadas internacionales

Para realizar una llamada internacional, toque y mantenga
pulsado para introducir el signo “+”. A continuacion,
introduzca el prefijo de pais internacional seguido del nimero de
teléfono completo y, por dltimo, toque €.

Llamada de emergencia

Si el teléfono tiene cobertura de red, marque el nimero de
emergencias y toque \. para realizar una llamada de
emergencia. Esto funciona incluso sin tarjeta SIM y sin necesidad
de introducir el cddigo PIN.
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3.1.2 Responder o rechazar una llamada

MovIL

LLAMADA ENTRANTE

Cuando reciba una llamada, toque @
® Deslice el icono hacia la derecha para responder la llamada.
® Deslice el icono hacia la izquierda para rechazar la llamada.

® Deslice el icono hacia arriba para rechazar la llamada
enviando un mensaje predefinido.

Para silenciar las llamadas entrantes, pulse la tecla de subir/
bajar volumen directamente.

3.1.3 Llamar a su buzén de voz

Para que no pierda ninguna llamada, la red dispone de un servicio
de buzdn de voz. Este servicio funciona como un contestador que
puede consultar en cualquier momento.

Para acceder a su buzon de voz, mantenga pulsado durante unos
segundos I- en la pestafia Teléfono.

Para configurar el nimero del buzén de voz, toque la tecla vy,
luego, Ajustes > Llamada de voz > Buzén de voz.

Si recibe un mensaje en el buzon de voz, aparecera el icono
de buzén de voz QO en la barra de estado. Abra el panel de
notificaciones y toque Nuevo mensaje de voz.
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3.1.4 Eneltranscurso de una llamada

Para ajustar el volumen durante una llamada, pulse la tecla para
subir o bajar el volumen.

Toque aqui para poner en espera la llamada en curso.
Toque este icono de nuevo para recuperar la llamada.

Toque aqui para mostrar el teclado numérico en
pantalla.

Toque aqui para finalizar la llamada en curso.

Toque aqui para silenciar la llamada en curso. Toque
este icono de nuevo para restaurar el sonido.

Toque aqui para activar el altavoz durante la llamada
en curso. Toque de nuevo este icono para desactivar
el altavoz.

Toque para afadir otra llamada.

Toque y seleccione Iniciar grabacion para grabar.

Para evitar un mal funcionamiento de la pantalla
tactil durante una llamada, la pantalla se bloqueara
automaticamente cuando se acerque el teléfono a la
oreja y se desbloqueara cuando lo aleje.
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3.1.5 Gestion de varias llamadas

Este teléfono permite gestionar varias llamadas simultaneas.

Conferencias

Es posible establecer una conferencia telefonica.

® |lame al primer participante de la conferencia telefonica.

® |ntroduzca el nimero de teléfono de la persona que desea
afiadir a la conferencia y toque E¥. También puede afiadir
participantes a partir de Contactos, o Registro.

® Toque el icono para iniciar una conferencia.

® Durante una conferencia telefonica, toque Q para finalizar la
llamada de uno de los participantes o para hablar en privado
con uno de ellos. Toque [ para finalizar la llamada de un
participante o bien para hablar en privado con ély poner
en espera a los demas.

o Toque B para finalizar la conferencia y desconectar a todos
los participantes.

3.1.6 Ajustes de llamadas

Toque la tecla y seleccione Ajustes en la pantalla del
teléfono; podré elegir entre las siguientes opciones:

Llamada de voz

® Buzén de Voz

Servicio Abre un cuadro de didlogo que permite
seleccionar el servicio de buzon de voz de
su operador u otro servicio.

Ajustes de Si utiliza el servicio de buzén de voz de

buzdn de voz su operador, esta opcion abrird un cuadro
de didlogo en el que podra introducir el
nimero de teléfono que desee utilizar
para consultar y gestionar el buzén de voz.
Puede introducir una coma () para insertar
una pausa en el ndmero, por ejemplo
para afiadir una contrasefia después del
ndmero de teléfono.

™ Dependiendo de su operador de red.
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® Desvio de llamada

Toque aqui para configurar como se desvian sus llamadas o
cuando la linea esta ocupada, no haya respuesta o no se tenga
cobertura.

® Prohibicién de llamadas

Active/desactive la prohibicién de llamadas para las llamadas
salientes y entrantes. Hay diferentes opciones:

Todas las llamadas Se bloquean todas las llamadas.
salientes

Llamadas salientes Sebloquean lasllamadasinternacionales
internacionales salientes.

Internac. excepto
pais de abono

Se bloquean todas las llamadas
internacionales salientes, excepto las de
su pais de abono.

Todas las llamadas Todas las llamadas entrantes estan
entrantes bloqueadas.

Llamadas entrantes Sebloqueantodaslasllamadasentrantes
en roaming si se encuentra en el extranjero.

Cancelar todo Se desactivan todos los bloqueos de

llamadas.

Cambiar contrasefia Permite cambiar la contrasefia original
para activar la prohibicién de llamadas.

® Configuracion adicional

ID del emisor Abre un cuadro de didlogo en el que
puede establecer si su namero de

teléfono se muestra cuando llama.

Llamada en espera Marque la casilla de verificacion para que
se notifiquen las llamadas entrantes.

Estado de llamada
en espera

Compruebe el estado de llamada en
espera de su teléfono.
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Otros ajustes

® Ndmeros de marcacién fija

La marcacién fija (FDN) es un modo de servicio de SIM que limita
la realizacion de llamadas a una serie determinada de ndmeros
de teléfono. Estos nimeros se afiaden a la lista de FDN. La
aplicacion practica mas habitual de FDN es para que los padres
puedan limitar los nimeros de teléfono a los que pueden llamar
sus hijos.

Por motivos de seguridad, para poder activar FDN, debera
introducir el PIN2 de SIM, que normalmente se solicita al
proveedor de servicios o al fabricante de la SIM.

® Recordatorio cada minuto

Marque la casilla de verificacion para permitir el recordatorio al
segundo 50 de cada minuto durante una llamada.

® Respuestas rapidas

Toque aqui para editar las respuestas rapidas que se utilizaran
cuando rechace una llamada con mensajes.

® Asistente para realizar llamadas internacionales

Marque esta casilla de verificacion para activarlo.

3.2 Ver el historial de llamadas

Puede ver el historial de llamadas tocando @ en la pantalla
del teléfono para ver el historial de llamadas de las categorias
Llamadas entrantes, Llamadas salientes y Llamadas perdidas.

Toque un contacto o un nimero para ver informacion o mas
operaciones.

Puede ver informacion detallada de una llamada, iniciar una
nueva llamada, enviar mensajes a un contacto o un ndmero,
afiadir nimeros a Contactos (solo disponible para nimeros de
teléfono no guardados), etc.

Toque la foto _9. para abrir el panel de contacto répido.

Para borrar toda la memoria de llamadas, toque la tecla y
Eliminar.
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3.3 Contactos H

Puede ver y crear contactos en su teléfono y sincronizarlos con
sus contactos de Gmail u otras aplicaciones de la Web o de su
teléfono.

Cuando utilice la aplicacion Contactos por primera
vez, deberd afiadir nuevos contactos, importar
contactos desde la tarjeta SIM o sincronizar los
contactos desde otras cuentas de la aplicacion al
teléfono.

3.3.1

Para acceder a la aplicacion Contactos, toque la pestafa
Aplicacion en la pantalla de inicio y seleccione Contactos.

"

Toque aqui para sus grupos de contactos

Ver sus contactos

Yo cortact

Toque aqui para ver sus contactos favoritos.

Config. mi perfil
Toque este icono para abrir el panel de

" I contacto rapido.

AN e TOqUE @ UIT para ver la informacion
detallada del contacto.

!\—mmmiToque aqui para buscar en los Contactos.
£, —— Toque aqui para afiadir un nuevo contacto.
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Toque la tecla tecla

lista de contactos.

para mostrar el menu de opciones de la

Estan activadas las acciones siguientes:

® Borrar contacto

® Contactos que
mostrar

® Importar/
Exportar
® Cuentas

® Ajustes

® Compartir
contactos
visibles

® Ver la capacidad
de la tarjeta SIM

Permite seleccionar
contactos no deseados.

y borrar los

Elija los contactos a mostrar.

Permite importar o exportar contactos
entre el teléfono, la tarjeta SIM y la
tarjeta microSD, o compartir contactos.

Permite gestionar los ajustes de
sincronizacion de distintas cuentas.

Acceso a los ajustes de visualizacion de
contactos.

Permite compartir contactos con otros
enviandoles la vCard del contacto a
través de Bluetooth, correo electrénico,
SMS, etc.

Muestra la capacidad del
almacenamiento de la agenda
telefénica y la cantidad que esta en uso.
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3.3.2 Gestion de grupos de contactos

Los grupos de contactos le permiten mejorar la organizacion de
sus contactos. Puede afiadir, eliminar y ver grupos en la pantalla
Grupos de contactos.

Toque el icono 22 para ver los grupos locales. Para crear un nuevo
grupo, toque el icono =&, introduzca el nombre nuevo y toque
HECHO para confirmar. Si ha afiadido cuentas al teléfono, toque
elicono <= para ver los grupos de las cuentas.

3.3.3 Anadir un contacto

Toque la pestafia Aplicacion de la pantalla de inicio, seleccione la
aplicacion Contactos y toque elicono £, en la lista de contactos
para crear un contacto nuevo.

/e Toque aqui para guardar.
Teléfono A

Toque aqui para hacer una foto o
Nombre v —

4 seleccionar una imagen para el contacto.
Toque aqui para afiadir una nueva

Afadir organizaci

TELEFONO. etiqueta.

Teléfono MOVIL
4

EMAIL

Email cisn == TOQUe aqui para abrir otras etiquetas
4 . .

s disponibles.

Calle v

Apartado

postal
Si desea afiadir mas informacion, toque Afiadir otro campo para
afadir una categoria nueva.

Cuando haya terminado, toque HECHO para guardar.

Para salir sin guardar, puede tocar latecla y, luego, Descartar.
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Afadir o eliminar de Favoritos

Para afiadir un contacto a los favoritos, toque un contacto para
ver los detalles y, luego, toque ¥ para afiadirlo a los favoritos.

Para eliminar un contacto de los favoritos, toque ¢ en la
pantalla de detalles del contacto.

Solamente se pueden afiadir a los favoritos los
contactos del teléfono y de la cuenta.

3.3.4 Edicion de contactos

Para editar la informacién de un contacto, toque latecla enla
pantalla de detalles del contacto y, a continuacion, toque Editar.
Cuando haya terminado, toque HECHO.

Cambio del nimero de teléfono predeterminado de un
contacto

EL nimero de teléfono predeterminado (el que tiene prioridad
al realizar una llamada o enviar un mensaje) aparecera siempre
debajo del nombre del contacto.

Para cambiar el nimero de teléfono predeterminado, toque
y mantenga pulsado el nimero que desea establecer como
ndmero predeterminado en la pantalla de detalles del contacto y,
luego, seleccione Establecer como predeterminado. Aparecera
+/ después del nimero.

Esta opcion sélo esté disponible cuando el contacto tiene més
de un ndmero.

Borrar un contacto

Para eliminar un contacto, toque la tecla
la pantalla del contacto (detalles).

y, luego Eliminar en

En la pantalla de la lista de contactos, toque la tecla y
Eliminar contacto, seleccione los contactos que dese suprimiry
toque Aceptar para confirmar. Toque Seleccionar todo y, luego,
Aceptar para eliminar todos los contactos; toque CANCELAR
para salir.
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EL contacto borrado también se eliminard de otras
aplicaciones del teléfono o Internet la proxima vez que
sincronice el teléfono.

3.3.5 Comunicacion con los contactos

Desde la pantalla de detalles del contacto, puede comunicarse
con sus contactos realizando una llamada o intercambiando
mensajes.

Para iniciar una llamada, toque el nimero de teléfono.

Para enviar un mensaje, toque el icono EX a la derecha del
ndmero.

Usar la opcién Quick Contact for Android

Toque la imagen de un contacto para abrir Quick Contact for
Android; a continuacion, puede tocar el nimero o el icono EX
de modo de conexion.

Los iconos disponibles en el panel de Quick Contact
dependerén de la informacién que tenga del contacto y de
las aplicaciones/cuentas del teléfono.
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3.3.6 Importar, exportar y compartir contactos

En la pantalla Contactos, toque la tecla para abrir el mend
de opciones, toque Importar/Exportar y, a continuacion,
seleccione importar o exportar contactos de o a la tarjeta SIM, al
teléfono, a la tarjeta micro SD, al almacenamiento del teléfono,
a cuentas, etc.

Para importar o exportar un Gnico contacto desde o hacia la
tarjeta SIM, elija una cuentay la tarjeta SIM de destino, seleccione
el contacto que desea importar/exportar y toque Aceptar para
confirmar.

Para importar o exportar todos los contactos de o a la tarjeta SIM,
elija una cuenta y la tarjeta SIM de destino, toque Seleccionar
todo y toque Aceptar para confirmar.

Puede compartir uno o varios contactos con otras personas
envidndoles la vCard del contacto a través de Bluetooth, Gmail,
etc.

Para hacerlo, toque un contacto que desee compartir, toque la
tecla y Compartir en la pantalla de detalles del contacto y
seleccione la aplicacion para realizar esta accion.

3.3.7 Visualizacién de contactos

Puede configurar para cada cuenta los grupos de contactos que
desea visualizar en la lista Contactos. Toque la tecla vy, luego,
Contactos que mostrar en la pantalla de la lista de contactos;
luego, puede elegir los contactos que se van a mostrar.

Toque la tecla y, luego, Ajustes; puede ordenar la lista por
nombre o por apellido, asi como ver primero el nombre o el
apellido de los contactos.
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3.3.8 Agrupary dividir contactos

Para evitar duplicados, puede afiadir cualquier informacion de
contacto nueva a contactos existentes con una sola accion.

Toque el contacto al que desea afiadir informacién, toque la
tecla vy, luego, Editar; a continuacion, toque latecla  enla
pantalla de edicion y toque Agrupar.

En este momento, deberd seleccionar el contacto cuya
informacion desee agrupar con el primer contacto. La
informacion del segundo contacto se afiadird a la del primero, y
el segqundo contacto desaparecera de la lista de contactos.

Para dividir la informacién del contacto, toque el contacto cuya
informacion desea dividir, toque la tecla y, luego, Editar. A
continuacion, toque latecla  en la pantalla de edicion y toque
Dividir; toque Aceptar para confirmar.

3.3.9 Sincronizacién de contactos en varias
cuentas

Es posible sincronizar contactos, datos y otra informacion desde
distintas cuentas en funcion de las aplicaciones instaladas en
el teléfono.

Para afiadir una cuenta, toque & en la barra de ajustes rapidos
para acceder a Ajustes y, luego, toque Afladir cuenta.

Deberd seleccionar el tipo de cuenta que desea afiadir, como
Google, corporativa, etc.

Al igual que otras configuraciones de cuenta, debera introducir
informacion detallada, tales como el nombre de usuario, la
contrasefia, etc.

Puede suprimir una cuenta y toda la informacion asociada del
teléfono. Abra la pantalla Ajustes, toque la cuenta que desea
eliminar, toque la tecla vy seleccione Eliminar cuenta; luego,
confirme.

Sincronizacion

Puede sincronizar una cuenta en la pantalla Cuentas, toque una
cuenta en la listay, a continuacion, toque latecla  y seleccione
Sincronizar ahora.
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4 Mensajesy correo
electronico

41 Mensajes e

El teléfono puede crear, editar y recibir mensajes SMS y MMS.

Toque la pestafa Aplicacion en la pantalla de inicio y seleccione
Mensaje.

@ Todos los mensajes recibidos o enviados se pueden

guardar en la memoria del teléfono o la tarjeta SIM.

Para ver los mensajes SMS almacenados en la tarjeta

SIM, toquela tecla  en la pantalla Mensajes y luego

toque Ajustes > Mensaje de texto (SMS) > Gestionar
mensajes de SIM.

4.1.1 Crear un nuevo mensaje

En la pantalla de la lista de mensajes, toque el icono de mensaje
nuevo &, para escribir nuevos mensajes de texto/multimedia.

® Toque esta opcidn para ver la
conversacion completa de mensajes

® Toque y mantenga conversaciones de
mensajes para eliminar mensajes

Toque aqui para crear un nuevo mensaje
Toque aqui para buscar en todos los mensajes
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Envio de un mensaje de texto

Introduzca el nimero de teléfono moévil del destinatario en
la barra Escribir nombre o nimero o toque ., para anadir
destinatarios; a continuacion, toque la barra Escribir mensaje de
texto para escribir el texto del mensaje. Cuando haya terminado,
toque B> para enviar el mensaje de texto.

Un SMS de méas de 160 caracteres se cobrard como

@ varios SMS. Las letras especificas (con acentos, por
ejemplo) también aumentarén el tamafio del SMS,
por lo que puede provocar que se envien varios SMS al
destinatario.

Envio de un mensaje multimedia

Los mensajes multimedia son mensajes que permiten el envio de
videos, imagenes, fotos, animaciones, diapositivas y audio a otros
teléfonos compatibles y a direcciones de correo electronico.

Un SMS se convertird autométicamente a MMS cuando
se adjunten archivos multimedia (imagen, video, audio,
diapositivas, etc), un asunto o direcciones de correo
electronico.

Para enviar un mensaje multimedia, introduzca el nimero de
teléfono del destinatario en la barra Escribir nombre o nimero
y toque la barra Escribir mensaje de texto para introducir
el texto del mensaje. Toque la tecla para abrir el menl de
opciones, toque Afiadir asunto para insertar un asunto y toque
&2 para adjuntar una imagen, un video, un archivo de audio, etc.

Cuando haya terminado, toque g para enviar el mensaje
multimedia.
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Opciones de archivos adjuntos:

® Imagenes Permite acceder a Galeria o Gestién de
archivos para seleccionar una imagen como
archivo adjunto.
® Capturar Permite acceder a la camara para capturar
imagen una imagen nueva con el fin de enviarla
como archivo adjunto.
® Videos Permite acceder a Galeria o Gestion de

archivos para seleccionar un video como
archivo adjunto.

Permite acceder a la videocdmara para
grabar un video nuevo con el fin enviarlo
como archivo adjunto.

Permite acceder al Grabador de sonido para
realizar una nueva grabacion.

Permite acceder a la mlsica desde Tono
o Audio.

Entre en la pantalla Editar diapositiva, toque
Afadir diapositiva para crear una nueva
diapositiva o bien toque una existente
para editarla (vea la imagen siguiente).
Toque para obtener mas opciones,
como la configuracion de la duracion de la
diapositiva, adicion de musica, etc.

Acceda a Contactos para seleccionar uno o
varios contactos que adjuntar.

Acceda a Calendario para seleccionar uno
0 més eventos que adjuntar.

® Capturar video

® Grabar sonido
¢ Audio

® Presentacién

® Contacto

® Calendario

Toque aqui para ir a la diapositiva
< e anterior o siguiente.

\Sepete— Toque aqui para obtener una vista previa
=2 de la diapositiva actual.

Eliminar
diaposit.

J—Toque aqui para editar el titulo de esta
Introducifmensaje Hecho diapositiva.
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4.1.2 Gestionar mensajes

Cuando reciba un nuevo mensaje, aparecera el icono E en la
barra de estado a modo de notificacion. Arrastre hacia abajo la
barra de estado para abrir el panel de notificaciones y toque el
nuevo mensaje para abrirlo. También puede ir a Mensajes y tocar
el nuevo mensaje para abrirlo.

Los mensajes apareceréan en el orden de la conversacion.

Para responder a un mensaje, toque el mensaje actual para
entrar en la pantalla de redaccion de mensajes, escriba el texto
y toque 3>

Toque y mantenga pulsado un mensaje en la pantalla de

detalles del mensaje, estaran disponibles las siguientes
opciones:

® Copiar Esta opcién solo estd disponible para
SMS. Toque aqui para copiar el contenido
del mensaje actual y péguelo en la barra
Escribir mensaje de texto del nuevo
mensaje que va a escribir.

® Reenviar Toque aqui para reenviar el mensaje a
otro destinatario.

¢ Eliminar Permite eliminar el mensaje actual.

mensaje

® Bloquear/
Desbloquear
mensaje

Toque esta opcion para bloquear o
desbloquear un mensaje.

® Ver detalles de
mensaje

Toque aqui para ver los detalles del
mensaje.

® Seleccionar Toque aqui para seleccionar texto en la

texto barra Escribir mensaje de texto como un
mensaje nuevo.
® Guardar Esta opcion se muestra cuando el mensaje
mensaje es un SMS. Toque aqui para guardar el
en SIM mensaje en la tarjeta SIM.
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4.1.3 Configurar los ajustes de mensajes

En la pantalla de la lista de mensajes, toque la tecla y

seleccione Ajustes.

Habilitado para SMS
Toque aqui para cambiar el tono de SMS predeterminado.
Mensajes de texto (SMS)

¢ Informes de
entrega

® Gestionar
mensajes de SIM

® Editar texto
rapido

® Centro servicios
SMS

® Periodo de
validez

® Lugar

Marque esta opcidon para solicitar el
informe de entrega de los mensajes de
texto que envia.

Toque aqui para ver o gestionar los
mensajes almacenados en la tarjeta SIM.

Toque aqui para afiadir o editar plantillas
de mensaje.

Toque aqui para ver o editar el centro de
servicios de SMS.

Toque aqui para seleccionar el periodo
de validez de los SMS.

Toque aqui para seleccionar el teléfono o

almacenamiento la tarjeta SIM para almacenar mensajes.

de SMS

® Gestion del
Alfabeto

Toque aqui para gestionar el alfabeto.

40



Mensajes multimedia (MMS)

® Mensajes
de grupo

¢ Informes de
entrega

® Informes de
leidos

Marque la casilla de verificacion para enviar un
solo mensaje a varios destinatarios.

Seleccione esta opcién para solicitar un
infforme de entrega de cada mensaje
multimedia enviado.

Seleccione esta opcidén para solicitar un
informe que avise de si el destinatario ha leido
0 no el mensaje multimedia enviado.

® Enviar informe Seleccione esta opciéon para solicitar un

de lectura

® Recuperacién
automatica

® Recup. auto.
en roaming

® Modo creacién

® Tamaiio
maximo
del mensaje
® Prioridad

Notificaciones
® Notificaciones

® Silenciar

® Seleccionar
tono

informe sobre si el mensaje multimedia se
ha enviado.

Seleccione esta opcién para descargar
automaticamente los mensajes MMS
completos (con el cuerpo del mensaje
y el archivo adjunto) en el teléfono. De lo
contrario, solo se descargaré el encabezado
de los mensajes MMS.

Seleccione esta opcion para descargar
automaticamente los mensajes MMS
completos (con el cuerpo del mensaje y el
archivo adjunto) en roaming. De lo contrario,
solo se descargara el encabezado de los
mensajes MMS para evitar costes adicionales.

Toque aqui para configurar el modo de
creacion de los MMS.

Seleccione esta opcion para editar el tamafio
del mensaje; este no debe ser superior a
300 KB.

Seleccione la prioridad de los MMS como Alta,
Normal o Baja.

Seleccione esta opcién para ver notificaciones
de mensajes en la barra de estado.

Seleccione esta opciéon para silenciar el
teléfono como notificacion cuando reciba un
mensaje nuevo.

Toque aqui para seleccionar un tono para la
notificaciéon de mensajes nuevos.
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General

® Fondo de
pantalla de chat

® Tamafio de
la fuente del
mensaje

® Mostrar
direccion Email

® Borrar mensajes
antiguos

® Limite de
mensajes de
texto

® Limite mensajes
multimedia

® Activar timbre
difusién

® Sel. timbre
mens. difus.
® Mensajes de

difusién

® Habilitar WAP
PUSH

Toque aqui para seleccionar un fondo
de pantalla en segundo plano para los
mensajes.

Toque aqui para seleccionar el tamafio de
fuente de los mensajes.

Marque la casilla de verificacién para incluir
la direccion de correo electronico en los
resultados de contacto.

Seleccione esta opcion para eliminar
mensajes antiguos cuando se alcance el
ndmero méaximo de mensajes almacenados.

Toque aqui para establecer el namero
de mensajes de texto a guardar por
conversacion.

Toque aqui para establecer el nimero
de mensajes multimedia a guardar por
conversacion.

Marque o desmarque la casilla de
verificacién para activar o desactivar el
timbre de los mensajes de difusion.

Toque aqui para seleccionar un tono para
los mensajes de difusion.

Toque aqui para activar o desactivar el
servicio de mensajes de difusion o para
elegir el idioma y aceptarlo.

Marque o desmarque la casilla de

verificacion para permitir o bloquear WAP
PUSH.
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42  Gmail/Email

La primera vez que configure el teléfono, puede seleccionar el
uso de una cuenta de Gmail existente o crear una cuenta de

correo electronico nueva.

Como servicio de correo electronico en linea de Google, se
configura Gmail la primera vez que se configura el teléfono.
El correo de Gmail del teléfono se puede sincronizar
automaticamente con su cuenta Gmail online. A diferencia de
otros tipos de cuentas de correo electrénico, en Gmail, cada
mensaje se agrupa con sus respuestas en la bandeja de entrada
como una Unica conversacion; todos los mensajes de correo
electronico se organizan por etiquetas en lugar de carpetas.

421 Gmail

Para acceder a Gmail

Toque la ficha Aplicacion de la pantalla de inicio para acceder a la
lista de aplicacionesy, a continuacion, toque Gmail.

Gmail muestra los mensajes y las conversaciones desde una sola
cuenta de Gmail de forma simultanea; si tiene varias cuentas,
puede afiadir una cuenta tocando la tecla  y seleccionando
Ajustes en la pantalla Bandeja de entrada y, a continuacion,
toque ANADIR CUENTA. Cuando haya terminado, puede
cambiar de cuenta tocando el nombre de la cuenta en la pantalla
Bandeja de entrada y, luego, seleccionar la cuenta que desea ver.

Para crear y enviar correos electrénicos
1 Toque =+ en la pantalla Bandeja de entrada.

2 Introduzca la direccion de correo electronico de los
destinatarios en el campo Para.

3 En caso necesario, toque la tecla y toque Afadir CC/CCO
para afadir una copia o una copia oculta al mensaje.

4 Introduzca el asunto y el contenido del mensaje.

5 Toque la tecla
un archivo.

y seleccione Adjuntar archivo para adjuntar

6 Por Gltimo, toque el icono > para enviar.
43

7 Si no desea enviar el correo electronico inmediatamente,
puede tocar la tecla 'y, a continuacién, Guardar borrador
o tocar la tecla Volver para guardar una copia. Para ver el
borrador, toque el nombre de la cuenta para mostrar todas las
etiquetas y luego seleccione Borradores.

Si no desea enviar o guardar el mensaje, puede tocar la tecla
y, luego, tocar Descartar.

Para afiadir una firma a los mensajes de correo electrénico, toque
latecla y,luego,toque Ajustes en la pantalla de la bandeja de
entrada, elija una cuenta y, luego, toque Firma.

Para recibir y leer los mensajes de correo electrénico
Cuando llegue un nuevo mensaje de correo electronico, se le

notificard con un tono o una vibracién y aparecerd el icono
en la barra de estado.

Toque y arrastre hacia abajo la barra de estado para ver el panel
de notificaciones, toque el nuevo mensaje para verlo. También
puede acceder a la etiqueta Bandeja de entrada de Gmail y tocar
el nuevo mensaje para leerlo.

Puede buscar un correo electrnico por remitente, destinatario,
asunto, etc.

® Toque elicono Q en la pantalla Bandeja de entrada.

® Escriba la palabra clave que desee buscar en el cuadro de
blsqueda y toque en el teclado de software.

Para responder a mensajes de correo electrénico o

reenviarlos

Cuando visualice un correo electrdnico,

toque [ para contestarlo.

® Responder

® Contestar a Toque & y seleccione Responder a todos
todos para enviar el mensaje a todas las personas

incluidas en la conversacion.

® Reenviar Toque 1 y seleccione Reenviar para reenviar
el correo electronico recibido a otras
personas.
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4.2.2 Correo electrénico

Ademas de su cuenta de Gmail, también puede configurar
cuentas de correo electronico externas en el teléfono.

Toque la pestafa Aplicacion en la pantalla de inicio y seleccione
Email.

Un asistente de correo electronico le guiard por los pasos
necesarios para configurar una cuenta de correo electronico.

1 Introduzca la direccion de correo electronico y la contrasefia de
la cuenta que desea configurar.

2 Toque Siguiente. Si la cuenta que ha introducido no pertenece
a su proveedor de servicios del teléfono, se le pedird que
vaya a la pantalla de ajustes de cuenta de correo electronico
e introduzca la configuracion manualmente. O bien, puede
tocar Configuracién manual para introducir directamente los
ajustes de entrada y salida para la cuenta de correo electronico
que esta configurando.

3 Introduzca el nombre de la cuentay el nombre que se mostrara
en los correos electronicos que envie.

4 Para afiadir otra cuenta de correo electronico, puede tocar la
tecla y Ajustes. Toque ANADIR CUENTA a la derecha del
titulo para crear la cuenta.

Para crear y enviar correos electrénicos
1 Toque el icono =+ de la pantalla Bandeja de entrada.

2 Introduzca las direcciones de correo electrénico de los
destinatarios en el campo Para.

3 Sies necesario, toque latecla ytoque Afadir CC/CCO para
incluir una copia o una copia oculta a otros destinatarios.
4 Introduzca el asunto y el contenido del mensaje.

5 Toque latecla y Adjuntar archivo para adjuntar un archivo.

6 Por (ltimo, toque > para enviar.

7 Si no desea enviar el mensaje de correo inmediatamente,
puede tocar la tecla  y Guardar borrador o tocar la tecla
Atras para guardar una copia.
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5 Calendario, alarmay
calculadora

5.1 Calendario —

e
Use el calendario para realizar un seguimiento de las reuniones,
citas importantes, etc.

Para acceder a esta funcion, toque la pestafa Aplicacion de la
pantalla de inicio y, a continuacion, toque Calendario.
5.1.1 Vista multimodo

Puede ver el Calendario en las vistas diaria, semanal, mensual o
de agenda.

Para cambiar la vista del Calendario, toque el nombre de la
fecha para abrir el menG desplegable de las opciones. Toque
elicono (2] paravolver a la vista de Hoy.

TS Vista Agenda
Vista Dia

demarzode.. 4 ()

NPT Vista Semana

9 de marzo marzo de 201 O +
W sackhome W ;
vereventos pc 15

Vista Mes
Tocarpara
Tin 015 marzode 2015

+
1
8

En la vista Agenda,
Dia o Semana,
toque un evento
para ver los detalles
correspondientes.

Toque un diaen

la vista Mes para
abrir los eventos de
ese dia.
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5.1.2 Para crear nuevos eventos

Puede afiadir nuevos eventos desde cualquier vista del
Calendario.

® Toque el icono -+ para acceder a la pantalla de edicién de
nuevos eventos.

® Complete toda la informacion necesaria para este evento
nuevo. Si se trata de un evento que dura todo un dia, seleccione
Todo el dia.

® Cuando acabe, toque HECHO en la parte superior de la
pantalla.

Si desea crear un evento rapidamente en la pantalla Dia o
Semana, toque y mantenga pulsado un punto vacio o un evento
para abrir el menG de opciones y, a continuacion, toque Evento
nuevo para acceder a la pantalla de detalles del evento de la
hora que ha seleccionado anteriormente. También puede tocar
un punto vacio hasta que se vuelva de color azul y, luego, volver
a tocar para acceder a la pantalla de edicion de nuevos eventos.

5.1.3 Para borrar o editar un evento

Si desea compartir, eliminar o editar un evento, toque el evento
para acceder a la pantalla de detalles; toque el icono =, para
compartir el evento con otras personas mediante Bluetooth,
correo electrénico, mensajes, etc., toque el icono #" para editar
el evento y toque el icono ﬁ' para eliminarlo.

5.1.4 Recordatorio de evento

Si se establece un recordatorio para un evento, el icono de evento
futuro aparecera en la barra de estado como notificacion
cuando llegue la hora del recordatorio.

Toque y arrastre hacia abajo la barra de estado para abrir el panel
de notificaciones y toque el nombre del evento para ver la lista
de notificaciones del Calendario.

Toque Repeticién para desactivar todos los recordatorios de
eventos durante 5 minutos.

Toque la tecla Volver para conservar los recordatorios pendientes
en la barra de estado y el panel de notificaciones.
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Opcionesimportantes al pulsar la tecla
del Calendario:

en la pantalla principal

® Actualizar Permite actualizar el calendario.

® Buscar Permite buscar en el calendario.

Permite mostrar u ocultar los calendarios
sincronizados.

® Calendarios

para mostrar
¢ Eliminar eventos Permite borrar eventos en el calendario.

®lira Seleccione esta opcién para ir a una
fecha especifica.

® Ajustes Permite configurar una serie de ajustes

del Calendario.

52  Reloj /e

El teléfono movil tiene un reloj incorporado. o

Para acceder a esta funcion, toque la pestafa Aplicacion en la
pantalla de Inicio y, a continuacion, toque Reloj.

Toque 8] para afiadir o establecer una alarma.

5.2.1 Paraestablecer una alarma

Desde la pantalla Reloj, toque - para acceder a la pantalla
Alarmasy toque ° para afiadir una alarma nueva. Se mostrarén
las opciones siguientes:

® Hora Toque los nimeros para establecer la hora
de la alarma.

® Etiqueta Toque para establecer un nombre para la
alarma.

® REPETIR Toque para seleccionar los dias que desee
que suene la alarma.

® PLATINUM Toque aqui para seleccionar un tono de
alarma.

® VIBRAR Seleccione para activar la vibracion.

48



Toque y mantenga pulsada una alarma ya existente y toque
ﬁ para eliminar la alarma seleccionada.

522

Toquela

Para configurar los ajustes de la alarma
tecla enla pantalla Alarmas. Las siguientes opciones

estaran disponibles en Ajustes:

RELOJ
® Estilo

® Hora local
automatica
¢ Franja horaria

de su pais

ALARMAS

® Las alarmas se
silenciaran tras

® Tiempo de
repeticién

¢ Volumen de
alarma

¢ Botones de

Toque aqui para establecer el estilo
Anélogo o Digital.

Toque aqui para establecer la hora local en
el extranjero.

Toque esta opcidn para establecer la franja
horaria de su pais.

Toque aqui para establecer el tiempo de
silencio.

Toque aqui para escoger el tiempo de
repeticion.

Toque aqui para establecer el volumen de
la alarma.

Toque aqui para escoger Repetir,

volumen Descartar o No hacer nada como
botones de volumen.
53  Calculadora ol

La Calculadora permite resolver varios problemas mateméticos.
Para acceder a esta funcion, toque la pestafa Aplicacion de la
pantalla de inicio y, a continuacion, toque Calculadora.
Hay dos paneles disponibles: Panel de funciones bésicas y Panel
de funciones avanzadas.
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Para alternar entre los paneles, seleccione una de las dos
formas siguientes:

® Toque y arrastre la pantalla bésica hacia la izquierda para
abrir el Panel de funciones avanzadas.

® Otoquelatecla en el panel de funciones basicas para abrir

el menu de opciones y toque Panel funciones avanzadas.
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6 Como conectarse

El teléfono se puede conectar a Internet mediante GPRS/
EDGE/3G o wifi.

6.1 Conectarse a Internet

6.1.1 GPRS/EDGE/3G

La primera vez que encienda el teléfono con la tarjeta SIM
introducida, se configurara automéaticamente el servicio de red
movil: GPRS, EDGE o 3G. Si la red no estd conectada, puede
activar los Datos maviles en Ajustes > Uso de datos.

Para comprobar la conexion de red que esta utilizando, toque
la pestafia Aplicacion en la pantalla de inicio y, a continuacion,
toque Ajustes > Mas... > Redes méviles > Nombre del punto
de acceso u Operadores de red.

Para crear un punto de acceso nuevo

Para afiadir una conexion de red movil al teléfono, realice los
pasos siguientes:

1 Toque & en la barra de ajustes répidos para acceder a Ajustes.

2 Toque Mas... > Redes méviles > Nombre del punto de
acceso.

3 A continuacion toque latecla y seleccione APN nuevo.

4 Introduzca la informacién de APN necesaria.

5 Cuando haya terminado, toque la tecla  y Guardar.
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Para activar/desactivar la itinerancia de datos

Durante la itinerancia, puede decidir conectarse a un servicio de
datos o desconectarse del mismo.

1 Toque & en la barra de ajustes répidos para acceder a Ajustes.
2 Toque Mas... > Redes méviles

3 Marque o desmarque la casilla de verificacion para activar o
desactivar el roaming de datos.

4 Aungue el roaming de datos esté desactivado, podréa seguir
intercambiando datos con una conexion wifi (consulte la
seccion "6.1.2 Wifi").

6.1.2 Wi-Fi

Puede conectarse a Internet cuando su teléfono recibe la sefial
de una red inaldmbrica. Es posible utilizar Wi-Fi en el teléfono
aunque no tenga una tarjeta SIM colocada.

Para activar Wi-Fi y conectarse a una red inalambrica

1 Toque & en la barra de ajustes répidos para acceder a Ajustes.

2 Toque el interruptor SN junto a Wi-Fi para activar o
desactivar la red Wi-Fi.

3 Toque Wi-Fi y la informacion detallada de las redes Wi-Fi
detectadas se mostrard en la seccion de redes Wi-Fi.

4 Toque una conexion Wi-Fi para conectarse a ella. Si la red que
ha seleccionado es segura, debera introducir una contrasefia
u otras credenciales (péngase en contacto con el operador
de la red para obtener informacién detallada). Cuando haya
terminado, toque Conectar.
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Para que se active una notificacién cuando se detecte una
red nueva

Cuando estén activadas la funcion Wi-Fiy la notificacion de redes,
el icono de Wi-Fi aparecera en la barra de estado cada vez que el
teléfono detecte la cobertura de una red inalambrica disponible.
A continuacion se exponen los pasos necesarios para activar la
funcién de notificacién cuando esté activado el Wi-Fi:

1 Toque & en la barra de ajustes répidos para acceder a Ajustes.
2 Toque Wi-Fiy latecla y seleccione Avanzado.

3 Marque o desmarque la casilla de verificacién Notificacion de
red para activar o desactivar esta funcion.

Para afiadir una red Wi-Fi

Cuando la funcién Wi-Fi esté activada, podré afiadir redes Wi-Fi
segun sus preferencias.

1 Toque & en la barra de ajustes répidos para acceder a Ajustes.
2 Toque Wi-Fiy, luego, toque .

3 Escriba el nombre de la red y toda la informacion de red
necesaria.

4 Toque Guardar.

Una vez conectado correctamente, el teléfono se conectard
autométicamente la proxima vez que se encuentre en la
cobertura de esta red.

Borrar una red Wi-Fi

A continuacién se exponen los pasos necesarios para evitar la
conexién automaética a las redes que ya no desee utilizar.

1 Active el wifi si todavia no esté activado.

2 En la pantalla Wifi, toque y mantenga pulsado el nombre
de la red almacenada.

3 Toque Borrar red en el cuadro de didlogo que se abrira.
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6.2 Chrome

Esta aplicacion le permite disfrutar navegando por Internet.

Para acceder a la web, toque la pestafia Aplicacion en la pantalla
de inicio y, luego, toque Chrome.

Para ir a una pagina web

En la pantalla del Navegador, toque la barra de direcciones URL
en la parte superior, introduzca la direccion de la pagina web y, a
continuacion, toque [EJ para confirmar.

T T

vodafone] @=—=Toque aqui para borrar todo el contenido
vodafone.

Mobile Phones, Tablets & Mobile £

K
vodafone.com.au

Mobile Phones & Smartphasisil————T0que aqui para ir al sitio web sugerido.
Mobile Phone Plans Vodafone At < —Toquee aqui para introducir la direccion
sugerida.

Gwertyuionp

asdfghijklIa

© zxcvbnmaea ) :
Toque aqui para buscar e ir a esta

direccion

54



6.3  Conexion a dispositivos Bluetooth

Bluetooth es una tecnologia de comunicacién inaldmbrica de
corto alcance que le permite intercambiar datos o conectarse a
otros dispositivos Bluetooth para varios usos.

Para acceder a esta funcion, toque €& en la barra de ajustes
rapidos para acceder a Ajustes y, luego, toque Bluetooth; el
dispositivo y otros dispositivos disponibles apareceran en la
pantalla.

Coémo activar el Bluetooth
1 Toque & en la barra de ajustes répidos para acceder a Ajustes.
2 Toque IS para activar o desactivar esta funcién.

Para que resulte mas facil reconocer el teléfono, puede cambiarle
el nombre que ven los demas.

1 Toque & en la barra de ajustes répidos para acceder a Ajustes.
2 Toque Bluetooth.

3 Toque latecla y seleccione Cambiar nombre del teléfono.

4 Introduzca un nombre y toque Cambiar nombre para
confirmar.

Para hacer que el dispositivo sea visible

1 Toque & en la barra de ajustes rapidos para acceder a Ajustes.
2 Toque Bluetooth.

3 Toque su dispositivo para que esté visible o invisible.

4 Toque la tecla y seleccione Tiempo de visibilidad para
seleccionar el tiempo de visibilidad.
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Para sincronizar o conectar el teléfono con un dispositivo
Bluetooth

Para poder intercambiar datos con otro dispositivo, debe activar
Bluetooth y sincronizar el teléfono con el dispositivo Bluetooth
con el que desee realizar el intercambio.

1 Toque & en la barra de ajustes répidos para acceder a Ajustes.
2 Toque Bluetooth.
3 Toque BUSCAR DISPOSITIVOS.

4 Toque un dispositivo Bluetooth de la lista con el que desee
sincronizarse.

5 Apareceréd un cuadro de didlogo; toque Sincronizar para
confirmar.

6 Si se realiza correctamente la sincronizacion, el teléfono se
conectara al dispositivo.

Para desconectar o cancelar la sincronizacién el teléfono de
un dispositivo Bluetooth

1 Toque el nombre del dispositivo del cual desea cancelar la
sincronizacion.

2 Toque Cancelar sincronizacion para confirmar.

6.4  Conexibén a un ordenador a través de USB

El cable USB le permite transferir archivos multimedia y otros
archivos entre el teléfono y el ordenador.

Para conectar o desconectar el teléfono del ordenador:

Utilice el cable USB que viene con su teléfono para conectar este
a un puerto USB de su ordenador. Recibird la notificacion de que
el USB esté conectado.

Si quiere cambiar el tipo de conexion por USB, abra el panel
de Notificaciones y toque §
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Para localizar los datos que ha transferido o descargado en
el almacenamiento interno:

1 Toque la pestafia Aplicacion en la pantalla de inicio para abrir la
lista de aplicaciones.

2 Toque Gestidn archivos.

Todos los datos que haya descargado se almacenan en Gestor
de archivos, donde puede ver archivos multimedia (videos,
fotos, musica y otros), renombrar archivos, instalar aplicaciones
en su teléfono, etc.

Para formatear una tarjeta microSD
1 Toque & en la barra de ajustes répidos para acceder a Ajustes.
2 Toque Almacenamiento.

3 Toque Formatear tarjeta SD y aparecerd un mensaje
emergente para advertirle que el formateo de la tarjeta
miscroSD borrara todo su contenido.

4 Toque para confirmar.

6.5  Compartir la conexion de datos del
teléfono mavil

Puede compartir la conexion de datos del teléfono con un solo
ordenador a través del cable USB (médem USB) o hasta con ocho
dispositivos a la vez y convertir el teléfono en una zona wifi 0 a
través de Bluetooth.

Para activar el médem USB o una zona Wi-Fi
1 Toque & en la barra de ajustes rapidos para ir a Ajustes.
2 Toque Mas... > Médem y Zona Wi-Fi.

3 Marque la casilla de verificacion de Médem USB o active Zona
Wi-Fi para activar esta funcion.

Al compartir datos puede incurrir en cargos adicionales
de su operador de red. En zonas de roaming se le
pueden cargar tarifas adicionales.
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Cémo compartir la conexién de datos del teléfono a través
de USB

Utilice el cable USB que se incluye con el teléfono para conectar
el teléfono a un puerto USB del ordenador.

1 Arrastre hacia abajo el panel de notificaciones y toque Az Y,
luego, el icono Ajustes & para acceder a Ajustes.

2 Toque Mas... > Médem y Zona Wi-Fi.
3 Marque o desmarque la casilla de verificacion de Médem USB
para activar o desactivar esta funcion.

Cémo compartir la conexién de datos del teléfono como
zona wifi

1 Arrastre hacia abajo el panel de notificaciones y toque Az Y,
luego, el icono Ajustes & para acceder a Ajustes.
2 Toque Mas... > Médem y Zona Wi-Fi.

3 Toque el interruptor IEHEIM que se encuentra junto a Zona
Wi-Fi para activar o desactivar esta funcion.

Coémo compartir la conexién de datos del teléfono a través
de Bluetooth

1 Arrastre hacia abajo el panel de notificaciones y toque F& y,
luego, el icono Ajustes €& para acceder a Ajustes.

2 Toque Mas... > Médem y Zona Wi-Fi.

3 Marque o desmarque la casilla de verificacion Médem
Bluetooth para activar o desactivar esta funcion.
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Cémo renombrar o proteger su zona Wi-Fi

Puede cambiar el nombre de la red Wi-Fi (SSID) del teléfono y

protegerla.

1 Arrastre hacia abajo el panel de notificaciones y toque 2H \
luego, el icono Ajustes & para acceder a Ajustes.

2 Toque Mas... > Médem USB y Zona Wi-Fi > Zona Wi-Fi.

3 Toque Configurar Zona Wi-Fi para cambiar la red SSID o
establecer la seguridad de red.

4 Toque Guardar.

6.6  Conexion aredes privadas virtuales

Las redes privadas virtuales (VPN) permiten conectarse a los

recursos de una red local protegida desde el exterior. Las

empresas, escuelas y otras instituciones suelen utilizar VPN para
que sus usuarios puedan acceder a recursos de redes locales

cuando no estan dentro de la red o cuando estéan conectados a

una red inaldmbrica.

Para afiadir una VPN

1 Toque % en la barra de ajustes rapidos para acceder a Ajustes.

2 Toque Mas... > Ajustes VPN y, a continuacion, toque - .

3 En la pantalla que se abre, siga las instrucciones del
administrador de red para configurar todos los componentes
de las opciones de VPN.

4 Toque Guardar.

Se afiadira la VPN a la lista de la pantalla Configuracién de red
VPN.

Antes de afiadir una VPN, debe establecer un patron, un
codigo PIN o una contrasefia para la pantalla de bloqueo
del teléfono.
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Para conectarse o desconectarse a una VPN

Para conectarse a una VPN:

1 Toque & en la barra de ajustes rapidos para acceder a Ajustes.
2 Toque Mas... > Ajustes VPN.

3 Las VPN que ha afadido aparecen en una lista; toque la VPN a
la que desee conectarse.

4 En el cuadro de didlogo que se abre, introduzca las credenciales
solicitadas y toque Conectar.

Para desconectar:

® Abra el panel de notificaciones y toque la notificacion
resultante para la desconexion de VPN.

Para editar o suprimir una VPN

Para editar una VPN:

1 Toque B en la barra de ajustes répidos para acceder a Ajustes.
2 Toque Mas... > Ajustes VPN.

3 Las VPN que ha afiadido aparecen en una lista; toque y
mantenga pulsada la VPN que desea editar.

4 Toque Editar perfil.
5 Cuando haya terminado, toque Guardar.
Para suprimir una red:

® Toque y mantenga presionada la VPN que desee eliminary, en
el cuadro de didlogo que se abre, toque Eliminar perfil.
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7 Google Play Store L

Google Play Store es una tienda de software online desde la
que puede descargar e instalar aplicaciones y juegos para
teléfonos Android.

Para abrir Google Play Store:
® Toque la pestafia Aplicacion en la pantalla de inicio y, a
continuacion, toque Google Play Store.

® La primera vez que acceda a Google Play Store, aparecera una
ventana emergente con las condiciones del servicio; toque
Aceptar para continuar.

Toque la esquina superior izquierda y, a continuacion, seleccione
Ayuda y comentarios para acceder a la pagina de ayuda de la
tienda Google Play para obtener més informacion sobre esta
funcién.

™ Disponibilidad segin pais y operador de red.
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8 Aplicaciones multimedia

81 Céamara

Este teléfono movil estd equipado con una cdmara para sacar
fotos y grabar videos.

Antes de usar la camara, aseglrese de quitar el protector
de la lente antes de utilizarla para que no afecte la calidad
de laimagen.

Para acceder a esta funcion, toque la pestafia Aplicacion en la
pantalla de inicio y luego toque Camara.

Toque aqui para abrir los ajustes.

Toque aqui dos veces o junte y separe los
dedos para ampliar o reducir el zoom.

Deslice para ver las fotos o los videos
realizados.

Deslice par a cambiar a la grabadora de video.

Toque aqui para hacer una foto.

Para hacer una foto

La pantalla hace las veces de visor. Primero, enfoque el objeto o
paisaje en el visor y toque el icono [&] para hacer la foto, la cual
se guardara automaticamente.

Para grabar un video

En primer lugar, enfoque el objeto o el paisaje en el visor y toque
el icono [E] para empezar a grabar. Toque el icono [ para dejar
de grabar. El video se guardard automaticamente.
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Otras operaciones posibles durante la visualizacién de una
imagen o de un video realizados

® Toque los iconos de la parte inferior de la pantalla para
compartir y editar la fotografia o el video que ha realizado.

® Toque el icono de foto para acceder a la Galeria.

8.1.1 Ajustes en modo de encuadre

Antes de sacar una foto o grabar un video, toque el icono &3 para
configurar una serie de ajustes en el modo de encuadre.

Modo de disparo de cadmara trasera

Toque la tecla para acceder a los ajustes de la camara y
apareceran las opciones siguientes para que elija la que desee:

* HDR Toque aqui paraactivar lafuncién HDR (High-
Dynamic Range, alto rango dindmico). Las
fotografias HDR pueden reflejar mejor los
efectos visuales que presentan las personas
en la realidad sintetizando imégenes
con diferentes tiempos de exposicion. EL
teléfono guardard automaticamente las
fotos originales y las fotos HDR.

® Panoramico Toque aqui para activar la funcion de foto
panoramica. Pulse el disparador o la tecla
de volumen para empezar a tomar la
fotografia panordmica y mueva el teléfono
en la direccion de la captura que desea
realizar hasta superponer las dos lineas.
Una vez llenas las nueve ranuras de la parte
inferior de la pantalla, el teléfono guardara
la foto automaticamente.

® Noche Toque aqui para activar/desactivar el modo
nocturno.
® Filtro Toque para cambiar al modo Filtro para poder
elegir entre varios efectos fotogréficos, como
Sepia, Ojo de pez, Dibujo animado, etc.
® Pantalla Toque aqui para activar/desactivar el modo
completa de vista previa en pantalla completa.

® Sonido dispar.  Toque aqui para activar/desactivar el sonido
del disparador.
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® Avanzados Toque aqui para definir Tamafio imagen,
Cronémetro, ISO, Exposicién o active o

desactive Localizacién GPS.

Toque aqui para restaurar los ajustes
predeterminados de la camara.

® Restaurar
valores
predeterminados

Ajustes de la camara de video
® Calidad de Toque aqui para establecer la calidad del
video video como Buena, Alta, Media o Baja.

® Modo de
grabacion

Toque aqui para establecer el modo Grabar
como Normal o Limite de MMS.

® Grabacién de
sonido

Toque aqui para activar/desactivar la
grabacion de sonido.

8.2 Galeria

La galeria sirve de reproductor multimedia para ver fotos y
reproducir videos. También ofrece una serie de operaciones
avanzadas para las fotos y los videos.

Para acceder a esta funcion, toque la pestafa Aplicacion de la
pantalla de inicio y, a continuacion, toque Galeria.

Toque aqui para seleccionar el 4lbum y, luego,
elija varias imagenes (max. 9) para editarlas.

Toque aqui para Pasar a cdmara.

Toque para seleccionar categorias: Albumes,
Ubicaciones, Horas

Toque el lbum para abrirlo

Deslice hacia la izquierda o derecha para
ver mas albumes
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Para ver una foto o reproducir un video
Las fotos y los videos se visualizan en dlbumes en la galeria.

Toque aqui para volver a la pantalla
principal de la galeria.

Deslicese hacia la izquierda o la derecha
para ver mas imagenes

® Toque un album; todas las imagenes o videos quedaran
repartidos por la pantalla.

® Toque la foto o el video directamente para verla o
reproducirlo.

® Deslicese a la izquierda o la derecha para ver los siguientes
o anteriores videos e imagenes.

Trabajo con fotos

Puede trabajar con fotos girandolas o recortdndolas,
compartiéndolas con amigos, estableciéndolas como foto de
contacto o fondo de pantalla, etc.

Busque la foto con la que desee trabajar y toque la foto desde la
vista de pantalla completa. Deslice la barra de iconos inferior a la
izquierda y a la derecha para seleccionar uno, toque el icono «<
para compartir la imagen, toque el icono 'ﬁ' anterior y confirme
pulsando Aceptar para eliminar la imagen.
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Toque para borrar la imagen.

Toque aqui para compartir la imagen en
las aplicaciones seleccionadas.

Toque aqui para editar la imagen: Belleza,
Mejorar, Efecto, Marco, Mosaicos, etc.

Toque aqui para establecer la foto como
imagen de contacto o fondo de pantalla.

Toque aqui para reproducir la presentacion.

Toque E@ desde la vista de imagenes de pantalla completa
para editar una imagen.

Editar  Toque aqui para Recortar, Girar o Enfocar la imagen.

Belleza Toqueaquiparaembellecerlaimagen conlasopciones
Dermoabrasién, Blanqueado o Complexién.

Mejorar Toque aqui para abrir las opciones Mezcla de colores
y Luz de relleno inteligente.

Efecto  Toque aqui para establecer el efecto de Lomografia,
Retrato, Moda o Arte.
Marco  Toque aqui para elegir el marco.

Mosaicos Toque aqui para afiadir mosaicos a la imagen.
Texto Toque aqui para afiadir texto a la imagen.

Bokeh  Toque aqui para establecer Bokeh de circulo o

Bokeh de linea.

66



Después de activar el modo de recorte, el recuadro

@ para el recorte aparecerd en medio de la imagen.
Seleccione el trozo que desee recortar y toque [v]
para confirmar y, luego, Guardar; toque el icono
B para salir sin guardar.

Funcionamiento en Grupos

La galeria ofrece una funcién de seleccién mdltiple para trabajar
con fotos o videos en Grupos.

Abra la ventana principal de Galeria o un album, toque la
tecla y toque Seleccionar album para activar el modo de
funcionamiento en lotes (también puede tocar y mantener
pulsado un &lbum o imagen). A continuacién, toque los albumes/
imagenes con los que desee trabajar. Toque ﬁ' para eliminar.
Toque =< para compartir las seleccionadas.

8.3  Reproducir misica

Este men( permite reproducir archivos de musica almacenados
en la tarjeta microSD del teléfono. Puede descargar archivos de
musica del equipo a la tarjeta microSD con un cable USB.

Para acceder a esta funcion, toque la pestafia Aplicacion en la
pantalla de inicio y, a continuacion, toque Reproducir musica.

Encontrard cuatro categorias segin las que se clasifican las
canciones: GENEROS, ARTISTAS, ALBUMES y CANCIONES.
Deslicese a la izquierda y a la derecha para ver todo. Toque
Aleatorio para reproducir todas las canciones de forma aleatoria.
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8.3.1 Reproduccién de misica
Toque una cancién para reproducirla.

Toque aqui para buscar canciones.

Toque aqui para seleccionar Escuchar ahora,
Mi biblioteca o Listas de reproduccién

ARTISTAS | ALBUMES  CANCIONES

% Reproducir aleatoriamente . .
Toque aqui para reproducir la lista de
reproduccién actual en modo aleatorio (se
reproduciran las pistas de forma aleatoria).

Best Song Ever
pea e O W
Blah Blah Blah
KeStiaFeat aon
BoA- Only One

Toque aqui para pausar o reanudar la

birdy - wings i
Arista descons ] reproduccion.

Toque latecla  paraira Ajustes.

Durante la reproduccién de canciones con la opcion

@ Mdsica, las operaciones de pausa, reproducir o saltar
siguen estando disponibles aunque la pantalla esté
bloqueada.

Toque  para acceder a las opciones disponibles:
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Reproducir
siguiente

Toque para reproducir la siguiente
cancion que seleccione.

Afadir a cola Toque aqui para afiadir la cancion a la cola

de reproduccion.

Afadir a lista Toque aqui para afiadir a la lista de

reproduccion.

Ir a artista Toque aqui para ir al artista.

Ir a dlbum Toque aqui para ir al 4lbum.

Borrar Toque aqui para eliminar la cancién.

8.4  Reproductor video u

Para acceder a esta funcion, toque la pestafa Aplicacion en
la pantalla de inicio y, a continuacién, toque Reproductor de
video.

La opcion Reproductor de video es un pequefio reproductor de
videos integrado que muestra todos los videos.

Toque un elemento de la lista para reproducirlo. Durante la
reproduccion, toque un punto de la linea de tiempo para saltar a
ély reproduzca desde este.
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9 Google Maps %

9.1 Bulsqueda de mi ubicacion

9.1.1  Activar GPS

Para activar el receptor satélite del sistema de posicionamiento
global (GPS) del teléfono:

1 Toque % en la barra de ajustes rapidos para ir a Ajustes.
2 Toque Ubicacion.

3 Toque el conmutador
modo de ubicacion que prefiera.

junto a Ubicacion y elija el

9.1.2 Apertura de Google Maps y visualizacién de
Mi ubicacién

Toque la pestafia Aplicacion de la pantalla de inicio y toque
Mapas.

Toque el icono -@- del mapa para ver Mi ubicacién.

El mapa se centrara en un punto azul. La posicion real es en el
circulo azul.

Para mover el mapa, arrastrelo con el dedo.

Para ampliar y reducir un mapa, junte o separe los dedos; también
puede ampliar tocando dos veces una ubicacion de la pantalla.
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9.2 Bulsqueda de una ubicacion

Durante la visualizacién de un mapa, toque el icono de bisqueda
= para activar la funcién de blsqueda.

En el cuadro de blsqueda, escriba una direccion, el nombre
de una ciudad o el nombre de una empresa local.

Toque el icono de blsqueda para realizar basquedas vy, al
cabo de un rato, los resultados de la bGsqueda aparecerédn
en el mapa como puntos rojos. Puede tocar uno para mostrar
una etiqueta.

Joasie 9 duirig]

Q. Vodafone London Victoria Stati.. X

A ,‘“ﬁﬂ—v— Toque aqui para mostrar mas informacién

Lo

Deslice a la izquierda para ver las opciones
de men(

Vodafone London Victori... =i

9.3  Guardar una ubicacién

Del mismo modo que puede marcar una direccion web de
Internet, también puede marcar una posiciéon en el mapa para
utilizarla més adelante.

7

9.4  Abrir Street view para una ubicacién

1 Toque y mantenga pulsada una ubicacién para mostrar su
direccion en la parte inferior de la pantalla de mapas.

2 Arrastre hacia arriba la pantalla de detalles para ver una
miniatura de Street View.

3 Toque Street view.

9.5 Obtenerindicaciones para desplazarse
conduciendo, en transporte publico o
a pie
9.5.1 Busqueda de sugerencias de rutas para viajar
Toque el icono @ de la pantalla Mapas.

& @ £
(o]

Vodafone London Victoria
Station Store

® My Location

1 Toque la barra de introduccion para editar su punto de partida
escribiendo una direccién o seleccionando un elemento
almacenado.

2 Haga lo mismo para el destino.
3 Para invertir direcciones, toque fl.

4 A continuacion, seleccione un modo de transporte:
indicaciones para desplazarse conduciendo, en transporte
publico o a pie.

5 Toque Opciones para seleccionar Evitar autopistas, Evitar
peajes o Evitar ferries.

6 Apareceran un par de sugerencias de rutas en una lista. Toque
cualquier ruta para ver sus respectivas indicaciones detalladas.
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10 Otros

10.1 Gestién de archivos B
e
Para acceder a esta funcién, toque la pestafia Aplicacion en la

pantalla de inicio y, a continuacion, toque Gestién de archivos.

La opci6n Gestion de archivos funciona con la tarjeta microSD y
el almacenamiento del teléfono.

La opcion Gestion de archivos muestra todos los datos
almacenados tanto en la tarjeta microSD como en el
almacenamiento del teléfono, incluidas aplicaciones, archivos
multimedia, videos, imagenes o archivos de audio capturados,
asi como otros datos transferidos a través de Bluetooth, el cable
USB, etc.

Cuando descargue una aplicacién de un PC a la tarjeta microSD,
podra buscarla en Gestion de archivos y tocarla para instalarla
en el teléfono.

La opcion Gestor de archivos le permite realizar de forma
muy eficiente las siguientes operaciones: crear carpetas y
subcarpetas, abrir carpetas/archivos, visualizar, cambiar el
nombre, mover, copiar, eliminar, reproducir, compartir, etc.

10.2 Grabador de sonido

Para acceder a esta funcion, toque la pestafia Aplicacion en la
pantalla de inicio y, a continuacion, toque Grabador de sonido.

Grabador de sonido permite grabar voz y sonidos durante
segundos, incluso horas.
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10.3 Radio

El teléfono incorpora una radio . Puede utilizar el teléfono como
una radio convencional y guardar las emisoras, o con informacion
visual paralela sobre el programa de radio en la pantalla cuando
sintoniza emisoras que ofrecen el servicio Visual Radio.

Para acceder a esta funcion, toque la pestafa Aplicacion de la
pantalla de inicio y, a continuacién, toque Radio.

Toque aqui para pasar a la anterior emisora
guardada.

Toque aqui para reducir 0,1 MHz.

Mantenga la tecla pulsada durante unos
segundos para pasar a la siguiente emisora
disponible

més cercana de menor frecuencia.

Toque aqui para aumentar 0,1MHz.

»=—Toque aqui para pasar a la siguiente emisora
guardada.

Toque aqui para buscar automaticamente
todas las emisoras disponibles.

Toque aqui para reproducir/parar.

Toque aqui para abrir y ver la lista de emisoras
guardadas.

@ La calidad de la radio dependera de la cobertura de la emisora en
el 4rea en que se encuentre.
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Opciones disponibles:

® Guardar
emisora

Permite guardar la emisora actualmente
sintonizada en Lista de emisoras.

Escuche la radio mediante el altavoz o con
los auriculares.

® Modo audio

® Borrar Permite borrar el canal.
® Introducir Introduzca la frecuencia manualmente.
frecuencia

¢ Informacién de Marque esta casilla de verificacion para
emisora mostrar la informacién de la emisora.

® Salir Apagar la radio.
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11 Ajustes

Arrastre hacia abajo el panel de notificaciones y toque B8 y el
icono Ajustes ¢ para acceder a Ajustes.

11.1 CONEXIONES INALAMBRICAS Y REDES
11.1.1 Wi-Fi

Las conexiones Wi-Fi permiten navegar por Internet sin utilizar
la tarjeta SIM cuando se encuentre en la cobertura de una red
inaldmbrica. Para conectarse a una red Wi-Fi, entre en la pantalla
Wi-Fi y configure un punto de acceso para conectar el teléfono
alared inaldmbrica.

Para obtener instrucciones detalladas sobre el uso de Wi-Fi,
consulte la seccion "6.1.2 Wi-Fi".

11.1.2 Bluetooth

Bluetooth permite al teléfono intercambiar datos (videos,
imagenes, musica, etc.) en distancias cortas con otro dispositivo
compatible con Bluetooth (teléfono, ordenador, impresora,
auriculares, kit de vehiculo, etc.).

Para obtener mas informacién sobre Bluetooth, consulte la
seccion "6.3 Conexion a dispositivos Bluetooth".

11.1.3 Uso de datos
Para activar/desactivar los datos moviles tocando el interruptor

Marque la casilla de verificacion de Limitar datos méviles y, a
continuacion, puede arrastrar la linea de limite y la linea de aviso
segln su limitacion. Su conexion de datos méviles se desactivara
cuando se alcance el limite especificado. También puede elegir
un ciclo de uso de datos para ver las estadisticas y aplicaciones
relacionadas de datos usados por su teléfono.
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Toque la tecla
de datos.

para ver mas ajustes relacionados con el uso

El teléfono mide el uso de datos, aunque su operador
puede realizar un calculo distinto. Es recomendable
utilizar un limite conservador.

11.1.4 Modo vuelo

A través de Mas... > Modo avién permite desactivar de forma
simultanea todas las conexiones inalédmbricas, incluidos Wi-Fi y
Bluetooth, entre otras.

También puede abrir el modo avién tocando MODO AVION en la
barra de ajustes rapidos o en las opciones del teléfono pulsando
la tecla de encendido.

11.1.5 Aplicacién de SMS predeterminada

Elija la aplicacion predeterminada para las funciones de SMS.

11.1.6 Mdédem USBy Zona Wi-Fi

Esta funcién permite compartir la conexion de datos de su
teléfono mévil a través de USB o como un punto de acceso de
zona wifi (consulte el apartado "6.5 Compartir la conexion de
datos moéviles de su teléfono").

11.1.7 VPN

Una red privada virtual mévil (VPN mévil o mVPN) permite a los
dispositivos moviles acceder a recursos de redes y aplicaciones
de software en su red doméstica, cuando se conectan mediante
otras redes inaldmbricas o con cables. Las VPN moviles se
utilizan en entornos en los que los usuarios necesitan mantener
sesiones de aplicaciones abiertas en todo momento, durante
toda la jornada de trabajo, cuando se conectan mediante varias
redes inaldmbricas, cuando pierden temporalmente la cobertura
o cuando suspenden y reinician los dispositivos para ahorrar
bateria. Una VPN convencional no admite este tipo de eventos
porque se interrumpe el tanel de red, lo que provoca que las
aplicaciones se desconecten, que se agote el tiempo de espera,
que se produzcan errores o incluso que el propio dispositivo
informatico se colapse.

Para obtener méas informacién sobre las VPN, consulte la seccion
"6.6 Conexion a redes privadas virtuales".
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11.1.8 Redes méviles

® Conexién de datos

Toque aqui para activar/desactivar la conexion de datos.
® Roaming datos

Marque la casilla de verificacion para conectar los servicios de
datos en roaming.

® Redes preferid.

Toque aqui para ver/editar/eliminar las preferencias.
® Modo de red

Toque aqui para seleccionar el modo de red.

® APN

Puede seleccionar su red preferida con este mend.
® Operadores de red

Puede seleccionar un operador de red.

11.1.9 Internet USB

Marque la casilla de verificacion para compartir Internet de
equipo de Windows a través de un cable USB.

1 Conecte el teléfono al equipo con un cable USB.

2 Seleccione la version del sistema del equipo v, luego, toque
Siguiente.

3 Termine la conexion segun las indicaciones y toque Hecho.
11.2 DISPOSITIVO

11.2.1 Sonido

Utilice los ajustes de Sonido para configurar los tonos para
distintos eventos y entornos.
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VOLUMEN
® Vibracion Marque esta casilla de verificacion para que
el teléfono vibre cuando reciba llamadas.

Marque la casilla de verificacion para
silenciar todos los sonidos excepto los
archivos multimedia y las alarmas.

Deslice para ajustar el volumen de los
tonos, las notificaciones y el sistema.

® Modo silencio

® Tonoy
notificaciones

® Masica, video, Deslice para ajustar el volumen de los

juegosyotros  archivos multimedia de musica, video,
archivos juegos, etc.
multimedia

® Alarmas Deslice para ajustar el volumen de los tonos

de las alarmas.

TONOS Y NOTIFICACIONES

® Tono del Toque aqui para seleccionar el tono
teléfono predeterminado de las llamadas entrantes.

® Tono creciente  Marque la casilla de verificacion para activar

el tono Creciente.

® Sonido Toque aqui para seleccionar el tono de
notificacién notificacion predeterminado.
SISTEMA

® Sonar al marcar Marque esta casilla de verificacién para
nimero activar los tonos cuando utilice el teclado
de marcado.

® Sonidos de Marque esta casilla de verificacién para

toque activar la reproduccién de sonidos cuando
realice selecciones en la pantalla.
® Sonido de Marque la casilla de verificacion para
bloqueo de permitir que se reproduzca un sonido
pantalla cuando bloquee y desbloquee la pantalla.

® Vibraral pulsar Marque esta casilla de verificacion
para activar la vibracion al pulsar
teclas programables o durante ciertas
interacciones con la interfaz de usuario.

11.2.2 INICIO
Seleccione Pantalla de inicio estandar o Pantalla de inicio
simplificada segln prefiera.
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11.2.3 Pantalla
PERSONALIZAR

® Notificaciones
de pantalla de

Marque la casilla de verificacion para ver las
notificaciones en la pantalla de bloqueo.

bloqueo
® Fondo de Toque aqui para establecer el fondo de
pantalla pantalla.

® Pantalla de inicio Marque la casilla de verificacion para
repetir los paneles.

PANTALLA

® Brillo Toque aqui para ajustar el brillo de la

pantalla.

® Girar pantalla Marque la casilla de verificacion para
automaticamente seleccionar si desea o no girar la pantalla
automaticamente.

® Tiempo de espera Toque aqui para ajustar el tiempo de
espera de la pantalla.

® Daydream Toque para seleccionar Reloj, Colores o

Fotos de Google.

® Tamaiio de fuente Toque aqui para establecer el tamafio de
la fuente.

11.2.4 Notificaciones de la barra de estado

Toque el interruptor para abrir todas las notificaciones
de aplicaciones de terceros que se mostraran en la parte superior
izquierda de la barra de estado. También puede tocar los iconos
de algunas aplicaciones para desactivar sus notificaciones en la
barra de estado.

11.2.5 Almacenamiento

Utilice estos ajustes para controlar el espacio total y el disponible
en el teléfono y en la tarjeta microSD, o para gestionar la tarjeta
microSD.

Si aparece un mensaje de aviso que indica que la
memoria del teléfono es limitada, deberé liberar espacio
eliminando elementos que no desee tener: aplicaciones,
archivos descargados, etc.
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11.2.6 Bateria

En la pantalla de bateria puede ver la informacién de uso de
bateria desde la Gltima vez que conectd el teléfono a la corriente.
La pantalla también muestra el estado de la bateria y cuanto
tiempo ha pasado desde la Ultima carga. Toque una categoria
para conocer su consumo especifico.

Puede ajustar el uso de energia a través del brillo o el tiempo
de espera de la pantalla en Pantalla.
11.2.7 Aplicaciones

Configuracién de aplicaciones permite ver los detalles de las
aplicaciones instaladas en el teléfono, administrar sus datos
y forzar su detencion, asi como definir si desea permitir la
instalacion de aplicaciones obtenidas de sitios web y del correo
electrénico.

11.3 PERSONAL

11.3.1 Ubicacion
Modo
Permite elegir el modo de acceso a la ubicacion.

Permite usar GPS, Wi-Fi y redes moviles
para determinar la ubicacion.

® Gran precisién

® Ahorro de bateria Permite usar Wi-Fi y redes moviles para
determinar la ubicacién.

® Solo dispositivo  Marque la casilla para utilizar GPS para

determinar la ubicacién.
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11.3.2 Seguridad
Bloqueo de pantalla

* Ninguno Permite desactivar la seguridad para

desbloquear la pantalla.

Toque aqui para activar el modo de desbloqueo
por deslizamiento.

® Diapositiva

® Desbloqueo Toque aqui para grabar voz a fin de desbloquear

de voz la pantalla.

® Patrén Permite disefiar el patron para desbloquear
la pantalla.

* PIN Permite introducir un PIN numérico para

desbloquear la pantalla.

® Contrasefia Permite introducir una contrasefa para

desbloquear la pantalla.

Informacién de propietario

Toque aqui para introducir la informacion de propietario que se
mostrara en la pantalla bloqueada.

Encriptar teléfono

Puede encriptar sus cuentas, ajustes, aplicaciones descargadas y
los datos correspondientes, archivos multimedia y otros archivos
al tocar Encriptar teléfono.

Ajustes bloqueo de tarjeta SIM
Seleccione la tarjeta SIM que desea configurar.

Marque la casilla de verificacion Bloquear tarjeta SIM para
bloquear la tarjeta SIM con un cédigo PIN.

Toque Cambiar PIN de SIM para cambiar el codigo PIN.
Mostrar las contrasefias

Marque esta casilla de verificacion para visualizar las contrasefias
cuando las escriba.

Administradores de dispositivo

Toque aqui para ver o desactivar los administradores de
dispositivos.
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Origenes desconocidos

Marque la casilla de verificacion para permitir la instalacion de
aplicaciones obtenidas de sitios web, del correo electronico o de
ubicaciones distintas de Play Store.

Para proteger el teléfono y sus datos personales, descargue sélo
aplicaciones de origenes fiables, como Android Market.

Verificar aplicaciones

Marque la casilla de verificacién para no permitir o advertir antes
de instalar aplicaciones que puedan causar dafios.

Credenciales fiables
Toque aqui para mostrar certificados CA fiables.
Instalacién desde el almacenamiento del teléfono

Toque aqui para instalar certificados encriptados desde el
almacenamiento del teléfono.

Borrar credenciales

Toque aqui para eliminar todas las credenciales.

11.3.3 Idioma e introduccion de texto

Utilice los ajustes de idioma y entrada para seleccionar el idioma
del texto de su teléfono y para configurar el teclado en pantalla.
También puede configurar los ajustes de entrada de voz y la
velocidad del puntero.

Idioma
Toque aqui para seleccionar el idioma y la region que desee.
Corrector

Marque esta casilla de verificacion para permitir que el sistema
muestre sugerencias de palabras.

Diccionario personal

Toque esta opcion para abrir una lista con las palabras que
ha afadido al diccionario. Toque una palabra para editarla o
eliminarla. Toque el boton de afiadir (+) para afiadir una palabra.
Predeterminado

Toque aqui para seleccionar un método de entrada
predeterminado. Toque el icono Ajustes £t situado a la derecha
del método de entrada seleccionado y apareceré una serie de
ajustes disponibles para su seleccion.
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Teclado de Google

Los ajustes del teclado de Google afectan al teclado en pantalla
que incorpora el teléfono. Las funciones de correccion y
mayusculas solo afectan a la version inglesa del teclado. Las
opciones disponibles son las siguientes:

® Idiomas
Permite configurar el idioma de entrada.
® Preferencias

Toque aqui para seleccionar sus preferencias de escritura, como
Uso de mayusculas automatico, Doble-espacio introduce punto,
Vibrar al pulsar tecla, etc.

® Aspecto y disefio

Toque aqui para seleccionar el tema del teclado y los estilos de
entrada personalizados que prefiera.

® Opciones multilinglies

Marque la casilla de verificacién para mostrar la disponibilidad de
varios idiomas y métodos de entrada.

® Escritura con gestos

Toque aqui para configurar ajustes de escritura con gestos,
como Habilitar escritura con gestos, Vista previa de flotacion
dindmica, etc.

® Correccién de texto

Toque aqui para que se muestren varias opciones Utiles para
organizar el texto, como puede ser Autocorreccion (que puede
corregir las palabras mal escritas automaticamente), Mostrar
sugerencias de correcciones (que puede sugerir palabras al
escribir), etc.

® Avanzados

Toque aqui para ver ajustes mas avanzados para el teclado de
Google, como Retraso de rechazo, Duracion de vibracién al
pulsar, etc.
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Blsqueda de voz

Toque aqui para ver ajustes sobre la bisqueda de voz, como el
idioma, la salida de voz, etc.

Opciones de sintesis de voz
* MOTOR PREFERIDO

Toque aqui para seleccionar un motor de sintesis de voz preferido.
Toque el icono de ajustes $& para mostrar mas opciones para
cada motor.

® Velocidad de voz

Toque aqui para abrir un cuadro de didlogo en el que podra
seleccionar la rapidez de la voz del sintetizador.

® Escuchar un ejemplo

Toque aqui para reproducir un ejemplo breve del sintetizador de
voz con la configuracion actual.

Estado de idioma predeterminado

Toque aqui para mostrar el estado del idioma predeterminado.
Velocidad del puntero

Toque aqui para abrir un cuadro de didlogo donde puede cambiar
la velocidad del puntero; toque Aceptar para confirmar.

11.3.4 Copia de seguridad y restaurar

Copia de seguridad de datos

Este teléfono permite hacer una copia de seguridad de los ajustes

del teléfono y otros datos de aplicaciones en los servidores de
Google mediante su cuenta de Google.

Si cambia de teléfono, los ajustes y los datos de los cuales haya
realizado una copia de seguridad se podran restaurar en el nuevo
teléfono la primera vez que se registre con su cuenta de Google.

Para activar esta funcion:
1 Toque & en la barra de ajustes répidos para ir a Ajustes.
2 Toque Copia de seguridad y restaurar > Copia de seguridad.

3 Marque la casilla de verificacion.
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Si ha marcado esta funcién, se haré la copia de seguridad de una
amplia variedad de ajustes y datos, entre ellas las contrasefias
Wi-Fi, los favoritos, una lista de las aplicaciones que ha instalado,
las palabras que ha afadido al diccionario, asi como la mayoria
de ajustes que configure con la aplicacion Ajustes. Si desactiva
esta opcion, se dejaran de realizar copias de seguridad de la
configuracién y se borrarén las existentes de los servidores de
Google.

Restaurar datos de fabrica
Para activar el restablecimiento de los datos de féabrica:
1 Toque & en la barra de ajustes répidos para ir a Ajustes.

2 Toque Copia de seguridad y restaurar > Restablecer datos
de fabrica.

3 Toque Reiniciar teléfono > Borrar todo.

Si reinicia el teléfono, borrara todos sus datos personales
del almacenamiento interno del teléfono, incluida la
informacién sobre su cuenta de Google, cualquier otra
cuenta, los ajustes del sistema y de las aplicaciones y
todas las aplicaciones descargadas. El reinicio del teléfono no
borrara las actualizaciones del sistema que se haya descargado.
Si reinicia asi el teléfono, se le pedird que introduzca nuevamente
la misma informacién que cuando inicié Android por primera vez.

Si no puede activar el teléfono, hay otra forma de restaurarlo a
sus ajustes de fabrica. Para ello, pulse la tecla Subir el volumen
y Encendido al mismo tiempo en modo apagar hasta que se
ilumine la pantalla.

11.4 CUENTAS

Utilice los ajustes para afiadir, suprimir y gestionar su correo
electronico y otras cuentas compatibles. Asimismo, puede usar
estos ajustes para controlar como y si todas las aplicaciones
envian, recibeny sincronizan los datos con su propia planificacion
y si todas las aplicaciones pueden sincronizar los datos de
usuario de forma automética.

11.4.1 Anadir cuenta

Toque aqui para afiadir una cuenta en la aplicacion seleccionada.
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11.5 SISTEMA
11.5.1 Fechay hora

Use los ajustes de Fechay hora para personalizar sus preferencias
de visualizacion de la fechay la hora.

Fechay hora automatica

Toque aqui para seleccionar Usar la hora proporciona por la red
o por GPS o Apagar.

Marque la casilla de verificacion para usar la hora
proporcionada por una red o la hora proporcionada por GPS.

Zona horaria automatica

Marque esta casilla de verificacion para usar la zona horaria
proporcionada por la red. Desmarquela para definir todos los
valores de forma manual.

Fijar fecha

Toque aqui para abrir un cuadro de didlogo en el que podra
establecer de forma manual la fecha del teléfono.

Fijar hora

Toque aqui para abrir un cuadro de didlogo en el que podra
establecer de forma manual la hora del teléfono.

Seleccionar zona horaria

Toque aqui para abrir un cuadro de didlogo en el que podra
establecer la zona horaria del teléfono.

Formato de 24 horas

Marque esta casilla de verificacion para que se muestre el reloj
con el formato de 24 horas.

Seleccione el formato de fecha

Toque aqui para abrir un cuadro de didlogo en el que podra
seleccionar el formato de visualizacion de las fechas.
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11.5.2 Programar encendido/apagado

Toque aqui para predefinir una hora de encendido/apagado y el
modo de repeticion.

11.5.3 Accesibilidad

Los ajustes de Accesibilidad permiten configurar cualquier
complemento de accesibilidad instalado por el usuario en el
teléfono.

TalkBack

Toque aqui para activar o desactivar TalkBack.
Pies de fotos

Toque aqui para activar o desactivar Pies de fotos.
Gestos para aumentar

Toque aqui para encender/apagar o para activar/desactivar la
funcién acercar/alejar tocando tres veces la pantalla.

Texto grande

Marque esta casilla de verificacion para ampliar el texto de la
pantalla.

El boton de encendido finaliza la llamada

Marque la casilla de verificacion para finalizar una llamada
pulsando la tecla de encendido durante la llamada.

Girar pantalla automéaticamente

Marque esta casilla de verificacion para girar automaticamente
la pantalla.

Contrasefias habladas

Marque esta casilla de verificacién para que el sistema diga la
contrasefia mientras la escribe.

Acceso directo accesibilidad

Toque aqui para encender/apagar o para activar/desactivar las
funciones de accesibilidad.

Salida de sintesis de voz
Toque aqui para abrir las opciones de salida de Sintesis de voz.
Retardo de pulsar y mantener

Toque aqui para ajustar la duracién del tiempo de espera de
tocar y mantener presionado. Esta funcion permite al teléfono
diferenciar entre tocar y tocar y mantener pulsado, de cara a
evitar acciones incorrectas.
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Inicio rapido
Marque esta casilla de verificacion para activar el inicio rapido.

11.5.4 Impresion
Toque aqui para iniciar Cloud Print configurando primero su
cuenta de Google.

11.5.5 Opciones de desarrollador

Para acceder a esta funcion, toque Ajustes > Acerca del
teléfono y, luego, toque Nimero de compilacion siete veces.
Opciones de desarrollador esté ahora disponible.

La pantalla Desarrollo contiene ajustes (tiles para desarrollar
aplicaciones Android. Para obtener informacion completa,
incluida la documentacion de las aplicaciones Android
y las herramientas de desarrollo, consulte el sitio web para
desarrolladores de Android (http://developer.android.com).
Realizar informe de errores
Toque aqui para que se recopile informacion sobre el estado
actual de su dispositivo y enviarla en un mensaje de correo
electrénico.
Contrasefia de copia de seguridad de escritorio
Toque aqui para establecer/cambiar/quitar la contrasefia de
copia de seguridad completa del escritorio.
Pantalla activa
Marque esta casilla de verificacion para evitar que la pantalla se
atentie y se bloquee cuando el teléfono esté conectado a un
cargador o a un dispositivo USB que proporcione alimentacion.
No utilice esta opcién con una imagen estatica en el teléfono
durante periodos prolongados, pues es posible que la pantalla
quede marcada con esa imagen.
Seleccionar tiempo de ejecucién
Toque para seleccionar Usar Dalvik o Usar ART.
Habilitar registro de actividad HCI de Bluetooth
Marque la casilla de verificacion para capturar todos los paquetes
HCl en un archivo.
Estado de los procesos
Toque para mostrar el estado de los procesos en ejecucion.
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Depuracién USB

Marque esta casilla de verificacion para permitir que las
herramientas de depuracion de un ordenador se puedan
comunicar con el teléfono mediante una conexién USB.

Revocar las autorizaciones de depuracién USB

Toque para revocar el acceso a la depuracion USB de todos los
ordenadores que haya autorizado previamente.

Infor. errores de ment

Marque esta casilla de verificacion para incluir en el mena de
encendido una opcién para enviar informes de errores.

Permitir ubicac. simuladas

Marque esta casilla de verificacion para permitir que una
herramienta de desarrollo de un ordenador controle el lugar en
el que el teléfono cree que se encuentra, en lugar de utilizar las
herramientas internas propias del teléfono para esta finalidad.

Seleccione la aplicacién de depuracién
Toque aqui para seleccionar la aplicacién de depuracion.
Esperar al depurador

Marque la casilla de verificacion para esperar que el depurador se
adjunte antes de ejecutarse.

Verificar apps por USB
Marque esta casilla de verificacion para verificar las apps por USB.
Certificado de pantalla inalambrica

Marque la casilla de verificacion para mostrar las opciones para el
certificado de pantalla inalédmbrica

Mostrar toques

Marque esta casilla de verificacion para mostrar la informacion
visual para toques.

Ubicacién del puntero

Marque esta casilla de verificacion para mostrar los datos de
toque actuales.
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Mostrar actualizaciones de pantalla

Marque la casilla de verificacion para ver las actualizaciones de
la pantalla.

Mostrar limites del disefio

Marque la casilla de verificacion para mostrar limites de recorte,
margenes, etc.

Forzar la direccion del disefio RTL

Marque la casilla de verificacion para forzar la direccién del
disefio de la pantalla para RTL para todas las ubicaciones.

Escala de animacion de la ventana
Toque aqui para ajustar la escala de animacion de la ventana.
Escala de animacién de transicién

Toque aqui para ajustar la escala de animacién durante una
transicion.

Escala de duracién animador

Toque aqui para ajustar la escala de duracion del animador.
Simular pantallas secundarias

Toque para ajustar las pantallas de simulacion secundarias.
Forzar representacion GPU

Marque esta casilla de verificacién para usar aceleracion por
hardware 2D en las aplicaciones.

Mostrar actualiz. vista GPU

Marque esta casilla de verificacion para mostrar actualizaciones
de la vista GPU

Mostrar actualiz. capas hardware

Marque esta casilla de verificacién para mostrar actualizaciones
de las capas de hardware.

Depurar GPU descubierto

Marque esta casilla de verificacion para mostrar GPU descubierto.
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Depurar las operaciones de recorte no rectangular

Marque la casilla de verificacion para mostrar las operaciones de
recorte no rectangular.

Forzar MSAA 4x
Marque esta casilla de verificacion para habilitar MSAA 4x.
Desactivar las superposiciones de HW

Marque esta casilla de verificacion para seleccionar siempre GPU
para la composicion de la pantalla.

Modo estricto activado

Marque la casilla de verificacion para habilitar el modo estricto.
Una vez habilitado, la pantalla parpadeara cuando las aplicaciones
realicen operaciones largas en el subproceso principal.

Mostrar el uso de CPU

Marque esta casilla de verificacion para mostrar el uso actual
de CPU.

Perfil visualizacion de GPU

Marque esta casilla de verificacion para usar aceleracion por
hardware 2D en las aplicaciones.

Activar trazos OpenGL
Toque aqui para ajustar los trazos OpenGL.
No conservar actividades

Marque esta casilla de verificacion para eliminar todas las
actividades al salir.

Limite de procesamiento en segundo plano
Toque aqui para cambiar el limite de procesos en segundo plano.
Mostrar todas las aplicaciones que no responden

Marque esta casilla de verificacion para mostrar el cuadro de
didlogo "La aplicacién no responde" para las aplicaciones en
segundo plano.
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11.5.6 Normativay seguridad

Toque aqui para ver la informacién acerca de normativas y
seguridad, incluidos el modelo del producto, el nombre del
fabricante, etc.

11.5.7 Acerca del teléfono

Contiene informacion variada, desde Informacion legal, Nimero
de modelo, Version del firmware, Version de banda base, Versién
de kernel o Nimero de compilacion hasta lo siguiente:

Actualizaciones de software
Toque aqui para buscar actualizaciones del sistema.
Estado

Muestra el estado de la baterfa, el nivel de la baterfa, la red, la
intensidad de la sefial, el nimero de teléfono, etc.

Informacién legal

Toque esta opcion para ver la informacion legal.
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12 Actualizar el software del
teléfono

La herramienta de actualizacion de FOTA (Firmware Over-The-Air)
le permite actualizar el software del teléfono.

Para acceder a Actualizaciones de software, abra el panel de
notificaciones y toque EE y ©; a continuacion, toque Acerca
del teléfono > Actualizaciones de software. O puede tocar
directamente y acceder a Ajustes > Acerca del teléfono >
Actualizaciones de software. Toque Buscar actualizaciones
para que el teléfono busque el software més reciente. Si desea
actualizar el sistema, toque Descargary, cuando haya finalizado,
toque Instalar para finalizar la actualizacion. Ahora el teléfono
dispondra de la dltima version del software.

Debe activar la conexion de datos antes de buscar actualizaciones.
Los ajustes para los intervalos de comprobacion automatica y
los recordatorios acerca de las actualizaciones también estan
disponibles cuando reinicie el teléfono.

Si ha elegido una comprobacién automatica, cuando el sistema
encuentre la nueva version, apareceré el icono & en la barra
de estado. Toque la notificacion para acceder directamente a
Actualizaciones de software.

'

Durante la descarga o actualizacion via FOTA, para
evitar errores en la localizacion de los paquetes
de actualizacién, no cambie la ubicaciéon de
almacenamiento predeterminada.

[/
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13 Informacion sobre la

seguridad del producto
Pictogramas y simbolos graficos

Leer la guia de informacion sobre seguridad y garantias
No utilizar mientras reposta combustible

No utilizar el mévil en la mano mientras conduce

Este dispositivo puede producir una luz brillante o
parpadeante

Cuando esté usando el teléfono, aseglrese de
mantenerlo al menos a 10 mm de su cabeza o su cuerpo

No desecharlo arrojandolo al fuego

Las piezas pequefias pueden producir riesgo de asfixia
Evitar el contacto con materiales magnéticos

Este dispositivo puede producir sonidos fuertes

Evitar las temperaturas extremas

Mantener alejado de marcapasos y de otros dispositivos
médicos personales

Evitar el contacto con liquidos y mantenerlo seco
Apagarlo cuando se indique en hospitales e instalaciones
médicas

No intentar desmontarlo

Apagarlo cuando se indique en aviones y aeropuertos

No depender de este dispositivo para comunicaciones
de emergencia

Apagarlo en entornos con riesgo de explosion

A dddd A dd d 3422 g 442

Utilizar Gnicamente los accesorios aprobados
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Informacion sobre la seguridad del producto
Exposicion a las radiofrecuencias
Declaracién general sobre la energia de radiofrecuencia

Su teléfono contiene un transmisor y un receptor. Cuando esta
encendido, recibe y transmite energia de radiofrecuencia. Cuando
se comunica usando su teléfono, el sistema que gestiona la llamada
controla el nivel de potencia al que transmite el teléfono.

Nivel especifico de absorcién (SAR)

Su dispositivo movil es transmisor y receptor de ondas de radio. Esta
disefiado para no superarlos limites de exposicion a las ondas de radio
recomendados por las directrices internacionales. Esas directrices
fueron desarrolladas por la organizacion cientifica independiente
ICNIRP e incluyen mérgenes de seguridad disefiados para garantizar
la proteccion de todas las personas, independientemente de su edad
y estado de salud.

Las directrices utilizan una unidad de medicién conocida como el
Nivel especifico de absorcion o SAR. EL limite SAR establecido para
teléfonos moviles es de 2 w/kg y el valor SAR mas elevado para este
dispositivo probado en el oido fue de 1.126 w/kg , al probarlo cerca
del cuerpo (a una distancia de 10 mm) el valor SAR més elevado fue
de 1.101 w/kg. Dado que los dispositivos méviles ofrecen diversas
funciones, se pueden utilizar en otras posiciones, como por ejemplo
sobre el cuerpo, tal como se describe en este manual de usuario.

Dado que el SAR se mide utilizando la potencia de transmision
méxima del dispositivo, el SAR real de este dispositivo en
funcionamiento suele ser inferior al indicado anteriormente. Esto se
debe a los cambios automaticos del nivel de potencia del dispositivo
para garantizar que sélo utiliza la potencia minima necesaria para
comunicarse con la red.

Utilizacion pegado al cuerpo

Informacion importante sobre la seguridad relacionada con la
exposicion a la radiacion de radiofrecuencia (RF).

™ Las pruebas se han realizado de acuerdo con la norma IEC PT62209-1.
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Para garantizar el cumplimiento de las directrices sobre exposicion a
las radiofrecuencias, el teléfono se debe utilizar con una separacion
minima de 10 mm del cuerpo.

Si no se respeta esa indicacion, la exposicion a las radiofrecuencias
podria superar los limites sefialados en la directriz.

Limitacién de la exposicidn a los campos de radiofrecuencias

Para las personas preocupadas por limitar su exposicion a los
campos de radiofrecuencias, la Organizacién Mundial de la Salud
(OMS) proporciona el siguiente consejo:

Medidas de precaucion: el estado actual de los conocimientos
cientificos no justifica la toma de precauciones particulares
para el uso de teléfonos moviles. En caso de inquietud, una
persona puede optar por limitar su exposicion, o la de sus
hijos, a las radiofrecuencias disminuyendo la duracion de las
comunicaciones o utilizando la opcién manos libres que permite
alejar el teléfono de la cabeza y el cuerpo.

Puede obtener mas informacion sobre este tema en la pagina
de la OMS http://wwwwho.int/peh-emf Informe de la OMS 193:
junio de 2000.
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Informacién normativa

Los avisos y las aprobaciones siguientes se aplican en
determinadas regiones segun se indica.

TC Tvobite

TG Wbl Ewepe
< s Chams e,
Inmeuti Le Captas 53000 Nt Fanca
33146526100
Declaracion de conformidad de la CE
ducto Teifono mévi HSDPAHSUPAIUNITS banda dual/GSM cuatibanda con fecnalogia BIuetoath,
WiFi y radio FM

Identficacicn del producto:
VFB95 tpo Pixi3-4 VF

Nosotros ToT Mol Eurcpe $AS
e des Champs Pierreux
Siooo e
Francia

1999151CE

dela dirciiva

Normas apicadas:
- Atiodo 31 prtscotndo sty seurdad dl )

1:2006 + A11:2009 + A12010 + A122011 + A2 2013

TEN 30380 2001 » A2 EN 80 300 201 EN 62470 301D

- oo .1

1 489-1V1 9.2 (2011.08), EN 301 489-3 V1 6.1 (2013.08), EN 301 489-7 V1 3.1 (2005-
1) EN301 4891722 | (012,00, EN 301 48524 151 (201010 EN B5015 2015 EN 550203007
Att2011
- 3.2 acive use o spacir a0 as o avidtami rtrerarcs
“EN301 511V9.0.2 (2003-03), EN 301 908-1 V62,1 (2013.04), EN 301 808:2 V6 2.1 (2013-
10 EN 3003201 8.1 201506) EN 300 401 VA 6.1 (G018:08) EN 300 405
V1.41(2010.08)

nomas siguientes:
ENG 48034 141 (2013.05)
- EN 62684201

L
conformidad con la irectiva 2009/125/EC de ecodisefo
(TTE 1999/5/CE ha sido

revisada por la siguiente entidad notiicada;

American Cercation Body, nc
ol G0, Wt e €71, 22101 Mok, Vg grewe e |cog
Nimero de ceniicacén
N "Mobi
Fima "Meublg oPe
vistophe Benalt g%" g /,,345
TOT Mol Europe 545/ Gerons Conmne o Cha

TCT Mobi
A

98



Distraccion

Conduccién

Se debe prestar la maxima atencién a la conduccién en todo
momento para reducir el riesgo de un accidente. El uso de un
teléfono mientras se conduce (incluso con un kit de manos libres)
produce distracciones y puede provocar un accidente. Debe cumplir
las leyes y normativas locales que restringen el uso de dispositivos
inaldmbricos mientras conduce.

Uso de maquinaria

Se debe prestar la maxima atencion al uso de maquinaria en todo
momento para reducir el riesgo de un accidente.
Manipulacion del producto

Declaracién general sobre la manipulacién y el uso

La forma de utilizar el teléfono y las consecuencias de su uso son
Gnicamente responsabilidad suya.

Debe apagar siempre el teléfono cuando esté prohibido su uso.
El uso de su teléfono esté restringido a las medidas de seguridad
pensadas para proteger a los usuarios y a su entorno.

® Trate siempre con cuidado el teléfono y sus accesorios y
manténgalos en un lugar limpio y libre de polvo.

No exponga el teléfono ni sus accesorios al fuego nia productos
de tabaco encendidos.

No exponga el teléfono ni sus accesorios a liquidos,
condensacion o humedad elevada.

No deje que se le caiga el teléfono o sus accesorios, ni los lance
al vacio, ni intente doblarlos.

No utilice productos quimicos fuertes, ni disolventes
de limpieza, ni aerosoles, para limpiar el dispositivo o sus
accesorios.

No pinte el teléfono ni sus accesorios.

No intente desmontar el teléfono ni sus accesorios, ya que s6lo
debe hacerlo personal autorizado.

No exponga el teléfono ni sus accesorios a temperaturas
extremas, como minimo -10 y como maximo +50 grados
centigrados.

Conozca las normativas locales para la eliminacion de
productos electrénicos.

No lleve el teléfono en su bolsillo trasero, ya que podria
romperse cuando se siente.

Nifios pequefios

No deje el teléfono ni sus accesorios al alcance de los nifios
pequefios, ni les permita que jueguen con ellos.

Podrian provocarse lesiones a ellos mismos o a los demas o dafiar
accidentalmente el teléfono. gg

Su teléfono contiene piezas pequefias con bordes afilados que
pueden provocar heridas o que podrian desmontarse y provocar
riesgo de asfixia.

Desmagnetizacion

Para evitar el riesgo de la desmagnetizacion, no deje dispositivos
ni soportes magnéticos cerca del teléfono durante un tiempo
prolongado.

Descargas electrostaticas (ESD)

No toque los conectores metalicos de la tarjeta SIM.

Antena

No toque la antena si no es necesario.

Posicion de uso normal

Al realizar o recibir una llamada telefonica, sostenga el teléfono
junto a su oido, con la parte inferior dirigida hacia su boca, como
haria con un teléfono fijo.

Airbags
No coloque el teléfono en una zona sobre un airbag o en la zona
de despliegue del airbag.
Guarde el teléfono de forma segura mientras conduce su
vehiculo.
Ataques epilépticos/Pérdidas de conocimiento
Este teléfono puede producir luces parpadeantes brillantes.
Lesiones por movimientos repetitivos
Para minimizar el riesgo de estas lesiones, cuando escriba o
utilice juegos en el teléfono:
® No agarre el teléfono con demasiada fuerza.
® Pulse suavemente los botones.
® Eluso de funciones especiales del teléfono, como las plantillas
para mensajes y el texto predictivo, minimizaré el nimero de
botones que tendra que pulsar.
® Descanse con frecuencia para estirarse y relajarse.
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Llamadas de emergencia

Este teléfono, como cualquier otro teléfono movil, funciona

mediante sefiales de radio, que no pueden garantizar la conexion

en todas las condiciones. Por consiguiente, nunca debe depender

Gnicamente de un teléfono movil para comunicaciones de

emergencia.

Ruido fuerte

Este teléfono puede producir ruidos fuertes que pueden dafiar

su capacidad auditiva. Una escucha prolongada de una musica a

todo volumen en el reproductor de musica puede dafar el oido

del oyente. Use solamente los auriculares recomendados.
PROTEJA SU 0iDO
Para impedir posibles dafios auditivos, no tenga el
volumen alto durante mucho tiempo. Tenga cuidado
cuando escuche por el altavoz con el dispositivo cerca
del oido.

Luz brillante

Este teléfono puede producir destellos de luz, no lo use

demasiado cerca de los ojos.

Calentamiento del teléfono

Su teléfono se puede calentar durante la carga y durante el uso

normal.

Seguridad eléctrica

Accesorios

Use solamente accesorios aprobados.

No lo conecte con accesorios o productos incompatibles.

Procure no tocar los contactos de la bateria ni permita que

objetos metélicos, tales como monedas o llaveros, entren en

contacto con ellos o los cortocircuiten.

Conexién a un automavil

Busque asesoramiento profesional para conectar una interfaz de

teléfono al sistema eléctrico del vehiculo.

Productos defectuosos y dafiados

No intente desmontar el teléfono ni sus accesorios.

Las reparaciones del teléfono o de sus accesorios sélo las debe

realizar personal cualificado.

Si el teléfono o sus accesorios se han sumergido en agua, han

sufrido pinchazos o una caida importante, no los utilice hasta que

hayan sido comprobados en un centro de servicio autorizado.
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Seguridad y manipulacién de la bateria

Apague siempre el dispositivo y desconecte el cargador antes de
quitar la baterfa.

Use solamente la bateria y el cargador suministrados, o los
repuestos aprobados por el fabricante disefiados para usar con
el teléfono. EL uso de otras baterias y cargadores podria ser
peligroso.

No desmonte ni cortocircuite la bateria. Se puede producir un
cortocircuito accidental si un objeto metélico, tal como una llave,
un clip o un boligrafo, toca los contactos de la bateria.

El uso incorrecto de la bateria puede provocar un incendio, una
explosion u otros riesgos. Si piensa que la bateria esté dafiada, no
la utilice y llévela a un centro de servicio para que la comprueben.
Interferencias

Declaracion general sobre las interferencias

Se debe tener cuidado al usar el teléfono cerca de dispositivos
médicos personales, tales como marcapasos y protesis auditivas.
Marcapasos

Los fabricantes de marcapasos recomiendan que se mantenga
una separacion minima de 15 cm entre un teléfono movil y
un marcapasos para evitar las posibles interferencias con el
marcapasos. Para ello, use el teléfono en el oido contrario al lado
donde se encuentre su marcapasos y no lo lleve en un bolsillo
en el pecho.

Prétesis auditivas

Las personas con protesis auditivas y otros implantes cocleares
pueden notar ruidos de interferencias al usar dispositivos
inalédmbricos o cuando se encuentran cerca de ellos. EL nivel
de interferencia dependera del tipo de dispositivo de audicion
y de la distancia al origen de las interferencias, que se pueden
reducir aumentando esa distancia. También puede consultar
con el fabricante de su protesis auditiva para que le proponga
alternativas.

Dispositivos médicos

Consulte con su médico y con el fabricante del dispositivo para
saber si el uso del teléfono puede interferir con el funcionamiento
de su dispositivo médico.

Hospitales

Apague su dispositivo inaldmbrico cuando se le solicite que lo
haga en hospitales, clinicas o centros de salud. ELl motivo de
la solicitud es evitar posibles interferencias con los sensibles
equipos médicos.
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Aviones

Apague su dispositivo inaldmbrico cuando el personal de un
aeropuerto o una linea aérea le indique que lo haga.

Consulte con el personal de la linea aérea sobre el uso de
dispositivos inalambricos a bordo del avién. Si su dispositivo
ofrece un «modo vuelo», debe activarlo antes de embarcar en
un avion.

Interferencia en automéviles

Tenga en cuenta que, debido a las posibles interferencias con los
equipos electronicos, algunos fabricantes de vehiculos prohiben
el uso de teléfonos mdviles en sus vehiculos salvo que lleven
instalado un kit de manos libres con una antena externa.
Entornos explosivos

Estaciones de servicio y ambientes con riesgo de explosién
En lugares con ambientes en los que hay riesgo de explosion,
respete las sefiales que indican que apague los dispositivos
inaldmbricos, tal como el teléfono u otros equipos de radio.

Las zonas con ambientes en los que hay riesgo de explosion
incluyen las &reas de repostaje, la parte inferior de las cubiertas de
los barcos, las instalaciones de almacenamiento o transferencia
de productos quimicos o combustibles, las zonas en las que el aire
contiene productos quimicos o particulas, tal como grano, polvo o
residuos metélicos.

Detonadores y zonas de voladuras

Apague su teléfono mévil o dispositivo inalémbrico cuando esté
en una zona de voladuras o en areas que indiquen el apagado de
«radios bidireccionales» o «dispositivos electronicos» para evitar
interferir en las operaciones de voladura.
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Proteccién contra el robo ™

Su teléfono mévil se identifica por un ndmero IMEI (nGmero de
serie) que se encuentra sobre la etiqueta del paquete asi como
en la memoria de su teléfono. Le recomendamos que anote
el nimero la primera vez que utilice el teléfono introduciendo
*4 0 6 # y que lo guarde en un lugar seguro. Es posible que
la policia o el operador se lo soliciten si le roban el teléfono.
Con este ndmero, si le roban el teléfono, se podra bloquear el
funcionamiento del mismo e impedir su uso por otra persona,
incluso con una nueva tarjeta SIM.

Si su teléfono, bateria o accesorios tienen este
simbolo, debera llevarlos a uno de estos puntos de
recogida cuando estén fuera de uso:
I - Centros de eliminacién de residuos municipales, con
contenedores especiales para este tipo de equipo.
- Contenedores en los puntos de venta.

Los productos seran reciclados para prevenir que se eliminen
substancias en el medio ambiente, y sus componentes seran
reutilizados.

En los paises de la Unién Europea:

El acceso a los puntos de recogida es gratuito.

Todos los productos que lleven este simbolo deberdn ser
depositados en ellos.

En los paises que no son miembros de la Unién Europea:

Si el pais o region cuenta con facilidades de reciclaje y recogida,
estos productos no deberan tirarse en basureros ordinarios. Se

deberén llevar a los puntos de recogida para que puedan ser
reciclados.

RIESGO DE EXPLOSION AL SUSTITUIR LA BATERIA POR OTRA DE
UN TIPO INCORRECTO. PARA DESECHAR LAS BATERIAS USADAS,
SIGA LA INSTRUCCIONES INDICADAS.

™ Verifique la disponibilidad de este servicio con su operador de red.
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Aviso

Copyright © 2015 TCL Communication Ltd.

Todos los derechos reservados

Teléfono ha sido fabricado exclusivamente para Vodafone por TCL
Communication Ltd.

No estd permitido reproducir ni transmitir ninguna parte
de este manual de ninguna forma o por cualquier medio sin
consentimiento previo por escrito de TCL Communication.
Marcas comerciales

VODAFONE, los logotipos de Vodafone son marcas comerciales de
Vodafone Group. Cualquier nombre de producto o de compafiia
mencionado en este documento pueden ser marcas registradas
de sus respectivos propietarios.

TCL Communication es una marca registrada de TCL
Communication.

La marca y el logotipo de la palabra Bluetooth® son propiedad
de Bluetooth® SIG, Inc. Bluetooth® QDID (Qualified Design ID):
D023681

microSD™ es una marca registrada de SD Card Association.

PC suite copyright © 2010 Chengdu Singularity Software Co.,Ltd.
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Licencias

min:O El logotipo de microSD es una marca comercial.
S

9“ La marca y el logotipo de la palabra Bluetooth

son propiedad de Bluetooth SIG, Inc.y el uso de
dichas marcas por parte de TCL Communication
Ltd. y sus filiales esta permitido bajo licencia.
Otras marcas comerciales y nombres
comerciales pertenecen a sus respectivos
propietarios.

VF695 Declaracion de
ID Bluetooth D023681

ra\ Ellogotipo de Wi-Fi es una marca de certificacion
Fi)  dewiFiAlliance.
CERTIFIED  Google, el logotipo de Google, Android, el
logotipo de Android, Google Search™, Google
Maps™, Gmail™, YouTube, Google Play Store,
Google Latitude™ y Hangouts™ son marcas
registradas de Google Inc.

El robot de Android es reproducido o modificado a partir el
trabajo creado y compartido por Google y usado de acuerdo
a las condiciones descritas en la Licencia Creative Commons
Attribution 3.0.(el texto se muestra cuando mantiene pulsadas
las condiciones Legales de Google en Ajustes > Acerca del
teléfono > Informacién legal) ®.

™ Puede no estar disponible en algunos paises.
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Ha adquirido un producto que usa programas de codigo abierto
(http://opensource.org/) mtd, msdosfs, netfilter/iptables e initrd
en codigo de objetos y otros programas de cddigo abierto
obtenidos bajo licencia segln la Licencia publica general de GNU
y la Licencia de Apache.

Le proporcionaremos una copia completa de los correspondientes
cddigos fuente, previa solicitud en un plazo de tres afios a partir
de la distribucion del producto.

Puede descargar los codigos de origen en http://www.yodafone.
com/devices/Smartfirst. EL suministro del cédigo de origen es
gratuito cuando se obtiene de Internet.

Su teléfono es un aparato diseflado para emitir y recibir
llamadas telefonicas. Funciona en GSM en cuatro bandas
(850/900/1800/1900 MHz) o UMTS en dos bandas (900/2100
MH2).

C€1588

Este equipo se ajusta a los requisitos esenciales y otras
disposiciones relevantes de la Directiva 1999/5/CE. La copia
completa de la Declaracion de conformidad para su teléfono
puede obtenerse a través de nuestra pagina web http://www.
vodafone.com/devices/Smartfirst.

Aviso

La informacion de este manual estd sujeta a cambios sin
necesidad de previo aviso.

Se ha realizado el maximo esfuerzo en la preparacion de este
manual para garantizar la precisién del contenido. Sin embargo,
ninguna afirmacioén, informacién ni recomendacioén en este
manual constituye una garantia de ninguna clase, tanto expresa
como implicita. Lea atentamente las precauciones de seguridad
e informacion de seguridad para asegurarse de que utiliza el
dispositivo inalémbrico de un modo correcto y seguro.

Direccion de TCL Communication Ltd:

Room 1910-12A, Tower 3, China HK City, 33 Canton Road,
Tsimshatsui, Kowloon, Hong Kong
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14 Garantiadel teléfono
TERMINOS Y CONDICIONES DE TERMINOS

1. Vodafone ofrece una garantia para este teléfono movil de (2)
afos a partir de la fecha de su compra por el propietario inicial
(no transferido) y bajo un uso normal.

2.La bateria tiene una garantia limitada de (12) meses y el
cargador de veinticuatro (24) meses, para solventar posibles
defectos de fabricacion. Los demds accesorios tienen una
garantia de veinticuatro (24) meses para solventar posibles
defectos de fabricacion.

3. Esta garantia no incluye dafios provocados por:
a) Desgaste y deterioro habitual del equipo;

b) Defectos y dafios debidos a un uso del equipo que no es el
debido o el adecuado;

c) Acciones no autorizadas tales como desmontar, reparar,
alterar o modificar el equipo;

d) Uso inadecuado, abuso, negligencia o accidente, sea cual
sea la causa;

e) Defectos o dafios provocados por pruebas, funcionamiento,
instalacion o cualquier alteracion indebidos;

f) Defectos o dafios provocados por el derrame de comida o
liquido, corrosion, oxidacion o uso del voltaje equivocado;

g) Rayadas o dafios en las superficies de plastico exteriores
provocadas por un uso inadecuado por parte del cliente;

N

.La reparacion o el servicio del teléfono correra a cargo del
cliente.
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5. Esta garantia se considerara nula y sin ningn valor si se dan
cualquiera de las siguientes condiciones:

a) Siel nimero de serie o el sello de garantia del equipo se ha
borrado o ha sido eliminado.

b) Si se modifica o altera cualquier término de esta garantia,
aunque sea sin previo aviso por parte de Vodafone.

o

La garantia limitada s6lo sera vélida para clientes que hayan
comprado el producto en uno de los paises (o regiones)
especificadas al final de este documento. La garantia limitada
sélo sera vélida en los paises (o regiones) donde Vodafone
comercializa este producto.

7.Si el producto se devuelve a Vodafone una vez superada la
fecha final de la garantia, Vodafone aplicara las politicas de
servicio habituales y los gastos correrén a cargo del cliente.

a) Vodafone no se hace responsable de ninguna otra obligacién
o responsabilidad mas allé de lo expuesto en esta garantia
limitada.

b) Toda la informaci6n de garantia, caracteristicas del producto
y especificaciones estan sujetas a cambios sin necesidad
de previo aviso.

.ESTA GARANTIA SE ANTEPONE A OTRAS GARANTIAS, YA
SEAN EXPLICITAS O IMPLICITAS, INCLUIDAS LAS GARANTIAS
IMPLICITAS DE COMERCIABILIDAD O ADAPTACION PARA UN
OBJETIVO PARTICULAR. VODAFONE NO ASUMIRA NINGUNA
RESPONSABILIDAD POR INCLUMPLIMIENTO DE LA GARANTIA,
*/*TAL COMO SE HA DETALLADO ANTERIORMENTE EN
LAS INFRACCIONES. BAJO NINGUN CONCEPTO VODAFONE
ASUMIRA NINGUNA RESPONSABILIDAD.

fecl
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15 Accesorios

La dltima generacion de teléfonos moviles de Vodafone
GSM ofrece una funcién de manos libres incorporada que le
permitira utilizar el teléfono desde una cierta distancia, por
ejemplo, colocado en una mesa. Para los que prefieran que sus
conversaciones sean confidenciales, también se dispone de un
auricular, también conocido como manos libres portatil.

1. Cargador

2. Bateria

3. Auriculares

Deberé utilizar el teléfono Gnicamente con baterias,
cargadores y accesorios incluidos con el producto.
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16 Especificaciones

Procesador MT6572M (1.0 GHz Dual core)
Plataforma Android™ 4.4
Memoria ROM: 4 GB

RAM: 512 MB

Formatos

de audio AMR-NB, AAC, WAV, MP3, MP2, MIDI
compatibles

Formatos H.263, H.264, MPEG4, DIVX, VP8, VC-1
de video

compatibles

Dimensiones
(longitud x
ancho x grosor)

121.6x64.6 x 11.8 mm

Bateria® Baterfa de litio recargable
Capacidad: 1400 mAh

Peso

110 gramos aproximadamente (bateria
incluida)

Pantalla

Pantalla tactil de 4,0 pulgadas con una
resolucion WVGA 800 x 480

Ranura de Tarjeta de memoria microSD™
expansioén (Tarjeta microSD disponible segiin
mercado)
Funciones
. G-Sensor
especiales

Red

GSM:

Cuatro bandas (850/900/1800/1900
MHz)

UMTS:
Doble banda 900/2100 MHz

La frecuencia de banda y la velocidad
de datos dependen del operador.

GPS

GPS asistido/antena GPS interna

Conectividad

Bluetooth V4.0

Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n
Jack audio de 3,5 mm
USB micro

Camara

Camaraincorporada de 2,0 megapixeles
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Nota: Las especificaciones estdn sujetas a cambios sin previo
aviso.

™ La baterfa original ha sido sometida a rigurosas inspecciones de
seguridad para cumplir los estdndares de calificacion; el uso de baterias
no originales podria ser peligroso.
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